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Contratto di licenza Vimar con l'utente finale

VIMAR SpA con sede in Marostica VI, Viale Vicenza n. 14, unica proprietaria del software denomi-
nato “Applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft Media Center®”, con il presente
contratto concede in licenza d'uso il programma sopraindicato.

VIMAR SpA declina ogni responsabilita per eventuali danni provocati dall'uso improprio dei program-
mi contenuti nel cd, in particolare per danni diretti o indiretti a persone, cose e/o0 animali attinenti a
perdite economiche che si verifichino in relazione all'uso del software.

VIMAR SpA si riserva di apportare in qualsiasi momento, senza alcun preavviso, modifiche atte a
migliorare la funzionalita del suddetto software. E vietata qualsiasi modifica, traduzione, adattamento
e creazione di applicazioni basate sul software “Applicativo per la gestione del sistema By-me
con Microsoft Media Center®”, senza il preventivo consenso scritto di VIMAR SpA.

E vietato effettuare copie non autorizzate del programma.

Microsoft, Windows, Vista e Media Center sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati
Uniti e/0 in altri paesi.
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Installazione software

L'applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft Mediacenter, pud essere utilizzato solamente su
PC prowisti del sistema operativo Windows Vista e Windows 7 (32 bit) con funzionalita Media Center; si ricorda
che tale funzionalita & gia inclusa nelle versioni Windows Vista Home Premium e Windows Vista Ultimate 32 bit.

1. Requisiti minimi.
Per I'installazione e I'attivazione dell’applicativo & necessario disporre di quanto segue:

o Art. 01997.2 - Software per I'interfacciamento del sistema By-me con Microsoft Media Center® completo di
interfaccia 01847 per il collegamento del bus.

¢ Art. 01998.S - Interfaccia di gestione/programmazione da PC di dispositivi predisposti completa di CD con
software EasyTool.

o Art. 20329 (oppure 16339 0 14329) - Presa RJ11 speciale per il BUS.

¢ PC dotato di sistema operativo Windows Vista® con funzionalita Media Center® e porta USB; qualora si
desideri utilizzare le funzioni offerte dai sistemi videocitofonici Sound System, DigiBus e Due Fili di Elvox, &
necessario che il PC sia dotato di scheda di acquisizione video con ingresso RCA.

¢ Centrale By-me da incasso (art. 20550 + art. 01960) o da parete (artt. 01950 0 01951 0 01952 0 01956 o
01958) dotata di versione firmware 2.0 o successive; qualora si disponga di una centrale con versioni prece-
dentia 1.11 effettuare I'aggiornamento attraverso il software EasyTool (si veda pag. 49 del manuale del’art. 01998.S).

La versione dell'applicativo Vimar per Media Center 1.0 non gestisce impianti nei quali la centrale di controllo
¢ aggiornata alla versione firmware 2.0 o successive.

¢ Termostati (artt. 20513, 20514, 16953, 16954, 14513, 14514) dotati di versione firmware 3.0 o successive.

¢ Codice Package che si trova all'interno dell'imballo dell’art. 01997.2, necessario per ottenere il Codice di
attivazione a seguito della registrazione dei dati anagrafici dell'installatore e dell’utente finale (per i dettagli si
veda pag. 111 del presente manuale).

ATTENZIONE: Nello stesso PC non ¢ possibile installare contemporaneamente la versione Media
Center 1.0 e quella Media Center 2.0 o successive.

IMPORTANTE: L’applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft Media Center puo essere
utilizzato con i Media Center Extender (ad esempio Xbox 360) tenendo presente che con questi dispositivi le
notifiche di chiamata videocitofonica e le segnalazioni di allarme intrusione e di allarme tecnico non vengono
effettuate tramite finestra di awviso; tutte le segnalazioni non legate a tale finestra di awviso, icona di stato e
lampeggio delle voci di menu restano comunque presenti. Per tutti i dettagli relativi alla configurazione dei
Media Center Extender si veda la documentazione tecnica del dispositivo oppure si consulti il sito www.
microsoft.com.
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2. Installazione del software Vimar per Media Center.

Una volta presa visione dei requisiti per effettuare la corretta installazione dell'applicativo, inserire il CD Vimar
Media Center e seguire le istruzioni ivi riportate.

Nelle figure che seguono € illustrata la sequenza delle finestre che vengono visualizzate e attraverso le quali si
effettua l'installazione dell'applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft Media Center.

L'installazione é autoguidata e ogni finestra illustra dettagliatamente le operazioni che si stanno effettuando
(Ie videate che seguono sono quelle di riferimento ma possono variare a seconda della versione del software
utilizzato).

ZUnité DVD RW (E:) 23 lug 2007
Ly

[] Esequi sempre questa operazione per software & giochi:

Installa o eseqgui programma

] Esecuzione di AutoRun.exe
ke Autore non spedficato

Opzioni generali

Apri cartella per visualizzare i file

J utilizzando Esplora risarse

Impostare i valon predefiniti per AutoPlay nel Pannello di controllo

Se la procedura automatica non si awvia entro alcuni secondi, esplorare il contenuto del CD ed eseguire I'ap-
plicazione "AutoRun.exe".
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Download del file - Avviso di protezione
Eseguire o salvare il file?

Nome: InstallVimarMediaCenter.exe
Tipo: Applicazione, 72,0 KB

Da: C\Users\crs\DesktophSviluppottrunkSetup'CdR...

{ Eequ ][ Save | [ Awua |

Ifile scaricati da Intemet possona essere utili, ma questo tipo difile
pud danneggiare il computer. Se l'origine non & considerata
attendibile, non eseguire o salvare il software. Quali rischi si comone

I_lﬁ

Frincipale Ramata

IMRIASIATONT DIRCIRAR InAAEAnons Emnla

Inifes i
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Media Center Principale

I_'—I

Installs Consulta

oo afstiare

wiallmizire
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Nel caso in cui il software ULiveServer sia gia installato premere No.

T
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ﬁ Unreal Live Server v 5.0 [T I =

Welcome to the Unreal Live Server ¥ 5.0 Setup
Wizard

The inztaller will guide you through the steps required to install Unreal Live Server v 5.0 on your
computer.

This product iz a free version of Unreal Live Server. You have a right to freely redistribute it and use
it for any commercial or non-commercial purpoze provided it doesn't violate any law.

Cancel < Back

Si consiglia di installare I'ULiveServer nel suo percorso predefinito.

ﬁ Unreal Live Server v 5.0 [Ty (S | e S

Select Installation Folder

The installer will inztall Unreal Live Server v 5.0 to the following folder.

Taingtall in thiz folder, click “Mest”. Toinstall to a different folder, enter it below or click “Browse".

Folder:

C:\Program Files\UnrealStreamingULiveS erver', Browse...
Disk Cost...

Cancel | | < Back | [ Meut = ]

10
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The installer iz ready to install Unreal Live Server w 5.0 on pour computer.

Click. "Mext" ta start the installation.

I Cancel l I < Back l I Mest »

Unreal Live Server v 5.0 has been successfully installed.

Click, "Clase" to exit.

1
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Nel caso in cui il software UMediaServer sia gia installato premere No.

—
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Them Hﬁ vl grade you Hivugh hmmu:ﬂum M S v 5l om o

Thiz pioduct it & free vention of Ureesl Media Servar. Yiou hive & right bo fresle redittibute it and
e i e ang sl or ponecommenciaf paepnan povided i doesn’ vislale any bw.

- m o « Back |l 'ﬂﬂ! _[

I————

Si consiglia di installare I'UMediaServer nel suo percorso predefinito.

Thve et vl ekl Uemal Wi Serves 5.0 o thes ke okden
Tarmelal in e lokder. choh “Nes™ To wmslal bo & ifevert [ckles, erken & bskows o Chck. Biowse™

Eoldder-
[E-Prnpam Pl Urnealslhmanm UM eda e,
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Them e i ady 1o ral Urnmal Mecka Sevvet + 5.0 on yous cospules,
Clck "Mewt” [ elanl lhe rutalislon

Unreal Media Server v 5.0 has been successfully installed.

Click "Close" to exit.

14
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Nel caso in cui il software UAxisVideo sia gia installato premere No.

T

15



VIMAR

Installazione software

DirectShow source filter for Axis network video cameras =
s ot e

Confirm Installation

The ingtaller iz ready to install DirectShow source filker for Axiz network. video cameras on pour
COrnpLter

Click "Mext" to start the installation.

DirectShow source filter for Axis network video cameras
s o e

Installation Complete

| DirectShow source filter for Axis network video cameras has besn successfully installed,

Click. "'Close" to exit.

Cancel < Back

16
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Nel caso in cui il software IPCamSourceVideo sia gia installato premere No.

I————

17
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VIMAR

PPgmagurceVideo Abthin Cmv
Confirm Installation
The installer is ready ta install IPCamS ourceiden on your computer.
Click "Mext" to start the installation.
=

IPCamSourceVideo u m«
Installation Complete
IPCamS ourceideo has been successfully installed.
Click. ''Cloze" to exit.
Cancel < Back

18
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A questo punto viene aperta la finestra “Attivazione delle telecamere” ed una pagina in Internet Explorer,
riportata nella pagina seguente. Rispondere alla domanda riportata nella finestra in base alle istruzioni che
seguono.

19
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":-'11-.-' G?mrmmwumww.m“ 'i-”.-\.j.--u- Bo=
l-.-«..mum Bpo= 0 = o o+ Pegenis (O St »

B RALLATIORE FULG-T

e s e yemser Tl e bty e e

B g | Wofakts procy. derties s - _.
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Se la riproduzione del video di test risulta non funzionante, controllare che I'avvio del Plug-In non sia stato bloc-
cato dai controlli di sicurezza di InternetExplorer. In questo caso viene visualizzata una fascia gialla nella parte
superiore della pagina; per sbloccare il Plug-In cliccare con il tasto destro sopra tale pagina e poi sull'opzione
“Consenti contenuto bloccato”.

Se il filmato viene visualizzato selezionare il puldante “SI” dalla finestra “Attivaizone delle telecamere”, altrimenti,
nel caso in cui il filmato non parta ed il problema non & legato al blocco dell'awio del plug-in, significa che
qualcosa non € andato a buon fine nella fase di installazione dei software per la gestione delle telecamere;
selezionare “NO” dalla finestra “Attivazione delle telecamere” ed interrompere l'installazione. Ripartire con il
processo di installazione, reinstallando gli applicativi per la gestione delle telecamere.
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—

A questo punto, il sistema awia automaticamente la configurazione del servizio IIS.

Questa operazione potrebbe richiedere diversi minuti. Attenderne il completamento.

22
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ﬂJ Vimar per Media Center u S lﬂ_b‘l!*-ﬁ

Contratto di licenza

4

Leggere i contialtn di feenza, Sceghee Accatha per accetane § lemini del cormratho, quindi Fare clie
s Avanti [n caso contiaio seegiens Anrula

CONTRATTO DI LICENZA VIMAR CON L'UTENTE FINALE £

£

VIMAR SPA con sede in Marostica (VI), Viale Vicenza n, 14, unica I |
proprietaria del sofoware denominato "Applicativo per la gestone del sistema
By-me con Microsoft Media Center (7, con il presente contratto conceds in
licenza d'uso Il programma sopraindicata.

VIMAR SPA decling ogni responsabilita per eventuali danni provecati dall'uso
impropei dei programmi contenuti nel ed, in particolare per danni diretti o
indiratli & persong, cose oo anirmali altineati a perdite economiche che s L

7 Mor ascsita "
Ariudln [ i |
—d
[ 8 Vimar per Media Center SHECE X
Selezione dell'indirizzo di installazione ( 7

L'applicativo Yimar per Media Center sard installato nel Sito e nella Directary Viruale indicata,

La modifica dei parameti & conzigliata ai soli utenti esperti. Click sul “&vant” per proseguire.

Sito:

| Difau web Site =l g

Directary virtuale:
|MCapp

Annulla < Indietro

23
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VIMAR

Vimar per Media Center [T,

Conferma installazione

E possibile installare Yimar per Media Center nel sistema in uso,

Scegliere Avanti per iniziare l'nstallazione.

Annulla < Indietro

Avanti ¥

‘j@ Vimar per Media Center

Installazione di Vimar per Media Center

Installazione di Yimar per Media Center in corso.

Altendere...

'«
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Nel caso di prima installazione premere "No".

Cercain: |, Corfig ~ @@ |
= MNome Ultima medifica Tipo Dimensio
) g‘ ~ FileMCP (1)
Risorse recenti ¢ N Brorcct Mcp 06/03/2008 1854 File MCP 150 |
Desktop l
Crs
A
Computer
-, “ | ] | 3
Rete
Mome file: MCProject Mcp - [ Apri l I
Tipo file: mep ("mep; "mep.bek) - | Anuls ]

Attraverso la finestra di cui sopra, & possibile selezionare un file di progetto "MCProject.mcp" nel caso ne sia
gia stato creato uno.

IMPORTANTE: Quando si crea un progetto & tassativo che esso venga salvato con il nome "MCProject.
mcp" all'interno della directory proposta automaticamente dall'applicativo. Il nome del file, della direc-
tory e della sua collocazione non devono mai, in nessun caso, essere modificati.

I————

25
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M Gestore registrazione e aggiornamenti

Registrazione | Aggiomamento

===

Anagrafica Installators Anagrafica Cliente
* Denominazione

* Nome * Nome

* Cognome * Cognome

* Indirizzo * Indirizzo
*CAP, Localita *CAP, Localita
* Provincia * Provincia

* Stato * Stato
Telefono Telefono
Cellulare Cellulare

FAX FAX

EMail EMail

* Altri sistemi conosciuti
* Tipologia di installatore

Trattamento dei dati personali

Il trattamento dei dati che La riguardano viene svolto nell'ambito della banca dati VIMAR SpA nel rispetto del Dlgs 196/2003. | suoi dati personali
potranno essere comunicati alla nostra rete commerciale, ad istituti di credito, societa di ricerca di mercato; societa di informazioni commerciali e
professionisti e/o consulenti. Potra richiedere, in qualsiasi momento, la modffica, o la cancellazione scrivendo a: Vimar SpA - Viale Vicenza, 14 -
3RDE3 Marostica V1.

Installatore: *~ Acconserte? Si @ No Clierte: = Acconsente? Si @ No

Vimar ha il piacere di inviarLe comunicazioni commerciali relative ai propr prodotti e/o servizi, mediante |utilizzo delle Sue coordinate e-mail o fax.
Mel caso in cui acconsenta, | Suci dati saranno trattati conformemente al D, Igs 156/2003, esercitando i dinitti previsti dallaticolo 7 {accesso,

rettifica, aggiomamento, cancellazione), scrivendo a: Vimar SpA - Viale Vicenza, 14 - 38063 Marostica VI,

Installatore: * Acconserte? Si @ No
~ Codice Package

Codice Attivazione

Clierte: = Acconserte?

26

La registrazione dei dati anagrafici dell'installatore e dell'utente & necessaria in quanto consente di ottenere
il codice di attivazione per I'utilizzo del software; le procedure da seguire per effettuare la registrazione sono

dettagliatamente illustrate nel par. 7.2.1 di pag. 111.
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Installazione software

Vimar per Media Center [y &*'H" —

Installazione completata [ ;I

| Wimnar per Media Center & stata inztallato.

Scegliere Chiudi per uzcire.

Utilizzare ‘Windows Update per verificare l'esistenza di aggiornamenti critici per .MET Framewark.

27
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Se si desidera usare il software all'interno di una rete LAN per utilizzarlo da un altro PC Media Center premere
“SI” e continuare con il capitolo “Installazione Server di Rete” a pagina 32. Altrimenti premi “NO” per conclu-
dere l'installazione e riavviare il computer.

28
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Premere il pulsante Si.

——

F’ﬂ La disconnessione sta per essere eseguita LAJ

| A Windows verra arrestato tra meno di un
! minuto.

29
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Installazione Connessione remota

3. Installazione Connessione remota.
Per utilizzare il sistema Vimar Media Center da un computer differente presente sulla rete LAN, si deve prima
scegliere I'opzione Connessione remota per installare il server di rete.

Al termine della procedura si potra procedere nel configurare su tutti i computer della rete il collegamento
al programma Vimar MediaCenter server, che risulta effettivamente collegato al bus mediante l'interfaccia
01847.

Media Center Principale

I—I—}

Instalia Cansulta

VWindran Vintn Preamiim, Utmata Gollagamant da affafiuam
Mapuahs inplallatione

Maris i

T

Se la procedura automatica non si awvia entro alcuni secondi, esplorare il contenuto del CD ed eseguire I'ap-
plicazione "AutoRun.exe.

30



Installazione Connessione remota

I————

Se si risponde “SI”, la procedura continua dal prossimo capitolo: Installazione Server di Rete

T

31
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Installazione Server di Rete

4. Installazione Server di Rete

_[&‘;,J Vimar Media Center Network = | B[S

Installazione guidata di Vimar Media Center

Network |k4_

Een venuti nel programma d'inztallazione di Vimar Media Center Metwork. Questo programma wi
quidera alla sua inztallazione e configurazione.

Il programma & pratetto dalla legge sul diritta d'autare & soggetto ai termini di licenza accettati
durante linztallazione del software Vimar per Media Center.

Annulla |

j;';,J Vimar Media Center Network o[ B[]

Descrizione del sistema Media Center

Inzerire la descrizione di questo sistema Vimar per Media Center. Per ezempio: "Salotto’ oppure
"Cucina" ece...

D escrizione

Sistema “imar per Media Center

Annulla < |ndietro

Inserire la descrizione del computer che sara utilizzato dal software di configurazione dei client per identificare
il programma Vimar Media Center Server.

32



DLI(-SIIVIE

Installazione Server di Rete

Selezione cartella di installazione

“imar Media Center Metwark verra installato nella cartella seguente,

oppure scegliere Sfoglia.

Lartella:

Anrulla |

Per utlizzare questa cartella, scegliere Avanti. Per scedliere un'altra cartella, specificame una

C:AProgram FilesSirarimar Media Center Metwark' Staglia...
Spazio richiesto su dizco...

_[;;‘-_,J Vimar Media Center Network = | & |3

_[;;‘-_,J Vimar Media Center Network

i

{\%

Conferma installazione

E possibile installare Yimar Media Genter Network nel sistema in uso.

Scegliere Avanti per iniziare installazione.

Annulla < Indietro

33
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34

_[5] Vimar Media Center Network

Installazione di Vimar Media Center
Network

Installazione di Vimnar Media Center Metwork in corso.

Aftendere...

Antlla

K

j;';,J Vimar Media Center Network

Installazione completata

Vimar Media Center Metwork & stato installato.

Scegliere Chiudi per uscire.

Adeszo potete procedere con linstallazione dei Vimar per Media Center Link.




Configurazione collegamento (client)

5. Configurazione collegamento (client).

Media Center

I—i—l

Principals Remota

Ifatallamons panoipals | Installazione remols

Inta Int

35
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Media Center

f_lﬁ

Principale Remoin

Inslaiiazione propdla InuisilEzzomn remalia

Famgpirn o sl il lile?
Pome:  Setuplinks.ene

Tes: Apphcanione, 3.0 kD
Do DodMAgpRemots

[Cmps [ [ s | Comas ]

1t i Hlnl prasn s Ul ma quesl 860 o lie
s darreggan i compuler. Se Todgne non @ considensa
0 mmendibds Aon esegum & share | sftwore.

Autorizzare il programma all'esecuzione.

I————

36



DLI(-SIIVIE

Configurazione collegamento (client)

! Vimar Media Center Link Addln Video-Citofonico = = [

Installazione quidata di Vimar Media Center Link
AddIn Video-Citofonico hd

[uesta procedura vi guidera atraverso linstallazione del Add-n Videocitofonico per Vimar Media
Center Link.

Mel caso in ci il software non fosse installato aloune funzionalita diVimar Media Center Link
potrebbero non essere dizponibili.

Annulla

Per poter ricevere notifica delle chiamate provenienti da videocitofono si deve installare il programma di moni-
toraggio dedicato.

] Vimar Media Center Link Addln Video-Citofonico = | & &%)

Conferma installazione

E possibile installars Yimar Media Center Link &ddln Yideo-Citofonica nel sistema in uso.

S cegliere Avanti per iniziare installazione.

Annulla < Indietro Aveanti >

37
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—_———

AddIn Video-Citofonico

Installazione di Vimar Media Center Link g

Installazione diVimar Media Center Link Addin Video-Citofonico in corso.

Altendere...

Annulla < Indietro Avanti >

38
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Configurazione collegamento (client)

OO - | @ Dt sppPrincpieiunseah UnrealTest hem '|:1-|;|| Live Sparch P -
W atasions phg-n) 5o B - o r o Pagoe = 0 Stumenty -

HISTALLAZIONE FLUG

Se ved B fmain nel riguaa, L] En et

- )
Fine. & Compauter | Modalith peobettar disativats ok -

Se la riproduzione del video i test risulta non funzionante, controllare che I'awvio del Plug-In dai comandi di sicu-
rezza di Internet Explorer. In questo caso viene visualizzata una fascia gialla nella parte superiore della pagina;
per sbloccare il Plug-In cliccare con il tasto destro sopra tale pagina e poi sull'opzione “Consenti contenuto
bloccato”

39
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Configurazione collegamento (client)

——

Sistema Domotico (Byme, Sistema Domotico Vimar)

Una volta installato il plugin videocitofonico si deve configurare la il proprio sistema Media Center per connet-
tersi ed utilizzare I'applicazione gia installata su un'altra macchina.

Conitasti “Crea” e “Modifica” si possono aggiungere o modificare i link. Una volta impostati i link che si vogliono
utilizzare premere fine.

40
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Configurazione collegamento (client)

-
‘ HAvviso di protezione Windows 22

Windows Firewall ha bloccato alcune funzionalita del

programma

Windows Firewall non consente al programma di accettare connessioni di rete in entrata
sblocca il programma, lo sblocco avra effetto in tutte le reti pubblica a cui d si connette,
Herivanti dallo sblocco di un programmsz

; Mome: Setuplinks
& Autore: as

Percorso: D:lit\appremotasetuplinks. exe

Percorso di rete: Rete pubblica

Che cosa sono i percorsi di rete

Continua a bloccare ] ’ Shlocca

La prima volta che si preme il tasto “Crea” si potrebbe aprire una finestra di Windows Vista che richiede I'auto-
rizzazione alla modifica delle impostazioni del Firewall. Dare questa autorizzazione & necessaria per consentire
la configurazione.

Ly
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Configurazione collegamento (client)

——

McSalotto Sistema Vimar MCE del Salotto

®

http://190.163.0.240/McApp/McApp.asmx

La finestra di Inserimento o modifica di un Link Media Center consente di creare il link ad un server. La selezione
del server e possibile sia in modalita automatica che manuale. E inoltre possibile selezionare il nome che sara
visualizzato nel Media Center ed inserire una descrizione.

In modalita automatica verra offerta all'utente una lista di server Vimar Media Center, ai quali I'utente potra
connettersi. Per la modalita manuale si deve conoscere I'indirizzo nel quale & stato installato il server server
Vimar Media Center.

42



Configurazione collegamento (client)

Riawviare il computer prima di utilizzare il software.

43
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Sezione 2
L'applicativo Vimar per Media Center e la gestione del sistema By-me
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Introduzione

1. Introduzione

VIMAR

La gestione domotica dei sistemi Vimar mediante applicativo Media Center richiede di effettuare le operazioni

elencate nella tabella che segue:

N. | Software Descrizione
1 | EasyTool Creare il file xml con le informazioni dell'impianto
) ' Partendo dal file ottenuto nel punto 1, creare il progetto per Media
Configuratore Vimar . . S A
2 : Center dove impostare le informazioni circa la topologia e la per-
Media Center . . .
sonalizzazione dell'impianto
3 Applicazione Vimar Partendo dal file ottenuto nel punto 2, & possibile effettuare la

Sistema Domotico

gestione domotica dell'impianto

"applicazione Configuratore Vimar per Media Center € uno strumento indispensabile per il lavoro dell’installa-
tore che progetta ed installa un impianto costituito da dispositivi By-me, collegati in un bus Konnex in cui sia
presente una centrale che si voglia fornisca il servizio di automazione domestica e I'accesso remoto al proprio
impianto da un personal computer dotato di Media Center.

Mediante il software EasyTool (contenuto nel cd dell'art. 01998.S) attraverso le funzionalita che gestiscono la
centrale By-me, & possibile esportare tutti i dati in un file formato .xml al fine di utilizzarlo in applicazioni per
Personal Computer; MCConfig &€ quindi I'applicativo che funge da ponte tra la configurazione dell'impianto
definito nella centrale By-me e il programma realizzato al'interno dell’ambiente multimediale Media Center del
sistema operativo Microsoft Windows Vista.

1.1

Funzionalita

Le funzionalita principali del Configuratore Vimar per Media Center sono:

¢ gestione della topologia dell'impianto: & possibile definire gli ambienti che costituiscono I'impianto all’in-
terno dei quali & possibile associare le funzionalita elettriche gestite;

* gestione degli elementi funzionali dell'impianto (indici di gruppo) all’interno degli ambienti (controllo relé,
dimmer e tapparelle, termostati e scenari);

e gestione di piu centrali;

e definizione, configurazione e gestione degli eventi dell'impianto ;
e configurazione delle telecamere digitali ed analogiche installate in rete, che possono essere usate per

ottenere gli stream video;

¢ impostazione della gestione del videocitofono;
* monitoraggio degli allarmi tecnici;
* definizione del sistema SAl: & possibile definire i preferiti impostando quali parzalizzazioni li compongono.

2. Organizzazione dell’applicativo

48

applicativo ¢ costituito da un'unica finestra cosi suddivisa:
menu generale (menu File, Visualizza e Aiuto),

1.
2.

una toolbar

3. una zona operativa suddivisa nelle seguenti quattro aree:
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Organizzazione dell’applicativo

1. Ambienti, a sua volta suddivisa in due aree;

1. Ambienti (definizione della Topologia dell’impianto);

2. Elementi ambiente (collocamento degli elementi del sistema nell’organizzazione topologica definita);
2. Elementi sistema (elementi ottenuti dalla centrale By-me o creati in fase di configurazione);

3. Sistemi ed Eventi.

2.1 Layout

Layout relativo alle aree Ambienti, Elementi Ambiente, Elementi di Sistema e Sistemi.

- = =
File Vouslma  Auts

T [T

JSd @ NuddEtE v EEEN SS5H 5% @

hetted Luci & Tapparalia =3
Ambienti Camera malimoniale [Fumm i corem = =
=] ] = - =
[= N | a = il oy
[ L) ﬂ O EE | =3
E Fem Joure Al Jour oy B Et -Preea TV 56 - Sosccimn |—
Cemorvoda | f
- :;| S— p— 3_
E Dum | = [ =R
5 Cotrimete WoTewke  B-Pane B9 Pebesn E:_‘:-I
e =S 1
Lt | e | - = - | o J
g o =) 1 £=2 I O O 1| [z
g amic lemrpisi 51 W LUCER B 1
lLampatery e =l &
E Bagee — 1 ‘-‘-illl | 5'*@
= = = L A
5-Mem  3)-Portana - CONMIT
Jmrmdy 2 Sy
- | -] B
| (2]
L] = B
I..ln'i?l';'-if-_' B - Teooorele  |EJ - Tence T
Fh
=¥ =
.J "
e B
£ £ “ home © ndes Ehizme
1]
Figura 2.1
Ambienti Elementi Elementi Sistemi
Ambiente del Sistema
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Organizzazione dell’applicativo
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2.2 Menu generale

2.2.1 File

Nuovo progetto ...
Apre il file xml con le informazioni dellimpianto, precedentemente preparate con EasyTool, per
creare il nuovo progetto.

Apri progetto ...
Apre il file mcp (MCProject) con le informazioni definite nel progetto che gestisce I'impianto.

Salva
Salva tutte le modifiche.

Salva con nome ...
Salva tutte le modifiche in un file mcp il cui nome deve essere specificato.

Tool di supporto
Awvia il tool che permette di registrare, attivare ed aggiornare il sistema. Per maggiori informazioni
vedere la relativa voce nell'Appendice 7.2 a pag. 111 del presente manuale.

Esci
Esce dall'applicativo

2.2.2 Visualizza

Icone grandi
Visualizza le icone in dimensione grande

Icone piccole
Visualizza le icone in dimensione piccola

2.2.3 Aiuto

Aiuto ...
Visualizza la documentazione dell’applicativo

Informazioni su ...
Visualizza la pagina di informazioni dell’applicativo
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2.3 Toolbar
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Organizzazione dell’applicativo

La toolbar dell’applicativo € composta dai seguenti pulsanti:

Nuovo Progetto...
Apri Progetto...

Salva

Aiuto...

Nuovo Ambiente

Elimina Ambiente

Sposta avanti

Sposta indietro
Ordinamento ambiente A..Z

Ordinamento ambiente Z..A

Elimina elemento dall’ambiente
Sposta avanti

Sposta indietro

Ordinamento degli elementi A..Z

Ordinamento degli elementi Z..A

Nuova Telecamera Elimina
Telecamera Sincronizza

Sorgenti Video

Nuovo Evento

Elimina Evento

Nuovo Preferito SAl

Elimina Preferito SAI
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Organizzazione dell’applicativo

3. Ambienti
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Nell'area degli Ambienti sono visualizzati gli ambienti definiti dall'installatore che definiscono la topologia
dell'impianto, nell’ordine in cui saranno visualizzati durante I'esecuzione dell’applicazione Media Center.

3.1 Aggiungere un ambiente

Eseguire il click sul pulsante Nuovo Ambiente della toolbar per aggiungere I'ambiente con nome iniziale
Ambiente nell’area preposta.

3.2 Modificare il nome di un ambiente
Seguire la seguente procedura.
1. Selezionare I'ambiente.

2. Cliccare con il tasto sinistro del mouse sull'etichetta e attendere qualche secondo oppure premere il
tasto F2 della tastiera.

3. Modifficato il testo associato all'immagine.

3.3 Eliminare un ambiente
Seguire la seguente procedura.
1. Selezionare un ambiente.

2. Esegquire il click sul pulsante Elimina Ambiente della toolbar oppure premere il pulsante Canc della
tastiera.

3. Confermare I'operazione

Attenzione! 3

Si conferma I'eliminazione dell'ambiente?

Figura 3.1

3.4 Ordinare gli ambienti

Sulla toolbar sono disponibili le seguenti operazioni che consento di personalizzare I'ordine con cui sono

visualizzati gli ambienti all'interno dell’ Applicazione Vimar Sistema Domotico.

1. Sposta indietro: sposta, se possibile, I'ambiente selezionato in una posizione precedente rispetto a
quella attualmente occupata.

2. Sposta avanti: sposta, se possibile, 'ambiente selezionato in una posizione successiva rispetto a
quella attualmente occupata.

3. Ordinamento degli ambienti A..Z: ordina con criterio alfabetico gli ambienti in senso ascendente
rispetto al nome.

4. Ordinamento degli ambienti Z..A: ordina con criterio alfabetico gli ambienti in senso discendente
rispetto al nome.

Leffetto dell'ordinamento ¢é visibile immediatamente e verra utilizzato nella presentazione degli ambienti

nell’applicazione per Media Center.
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Elementi Sistema
4. Elementi Sistema

Nell'area sono visualizzati gli elementi definiti per il sistema selezionato (ottenuti dalla centrale By-me

per Termostati, Luci e tapparelle, Scenari, Allarmi tecnici) e quelli definiti dall'installatore (Videocitofono,
Videocamere, S.A.l. ed Eventi).

Luci e Tapparelle
[Tut'te le centrali
I, i “ =2
anll| Lel] [__J —]
an- 81-Presa TV 86 - Specchio I
Centrovolta
e
R L fandl| T
87-Tavole  88-Piano 89 - Plafoniera 'LE]
lavaro ==
W ORI OFF —
o AY
-:"r‘F_J _J J Lx.’ﬂ
50 - 95-LUCES 84 - Abat
Lampadario Joure sx (| &,
=)
=~ m - E
I 1 :,"_J __J "
92 - Abat 93 - Piantana 54 - DIMMER 1\‘:_'
Joure dx 4 =
- ] . F -e |
1T B B
85- 82 - Tapparele 83 - Tenda I
LAVATRICE &
5 @)
__J *
91 - *
TAPPAREL... i *
) Nome () Indice @ Tipoe Nome
Figura 4.1

Per default gli elementi sistema non possiedono un proprio stile ma essi vengono rappresentati attraverso
un ’icona generica per rappresentarne il tipo. Sara l‘utente, durante la fase di configurazione, a scegliere lo

stile (icona) per ogni elemento di sistema. Fare riferimento al paragrafo 5.2, Modificare le proprieta di un
elemento ambiente.

L'immagine evidenzia come gli elementi 80, 81, 86, 87, 88, 89, 90, 84, 92, 93, 82, 83 siano forniti di stile,
mentre per gli altri lo stile non sia ancora definito.
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Gli elementi sistema possono essere raggruppati per centrale, selezionando la centrale desiderata dal menu a
scelta rapida posizionato sopra I'area Elementi Sistema. La scelta della centrale visualizzera solo gli elementi
presenti in quella centrale. La scelta di “tutte le centrali” visualizzera tutti gli elementi del sistema.

Luci e Tapparelle
"Tuﬂe le centrali
O/ OFF | OM ¥ OFF | OM ¥ OFF |
F B E
a0 - 81-Presa TV 86 - Specchio
Centrovolta
0K/ OFF | OM ¥ OFF | OM S DFF |
87 - Tavolo 88-Piano 89 - Plafoniera Ll:.la
lavoro L
OM 7 OFF | OK 5 OFF | il
~ AT
ko3 | I o I e
90 - 95-LUCES  B4-Abat
Lampadario Joure sx = @l
- il - uc'?
r —
BB A
92-Abat  93-Piartana 94 - DIMMER
Joure dx 4
il F -
£
0 B8 =
8h- 82 -Tapparelle 83 - Tends I
LAVATRICE
=@
91- *) ok
TAPPAREL... -
) Nome () Indice @ Tipo & Nome . s
igura 4.
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Elementi Sistema

Gli elementi sistema possono poi essere riordinati laddove sia sensato in al massimo 3 modalita diverse (Nome,
Indice, Tipo e Nome) mediante I'uso del menu a pulsanti posizionato sotto I'area Elementi Sistema.

Luci e Tapparelle

[Tulie le centrali :
OH L DFF| OM  DFF | OM § OFF |
_— — |« +
80- 81-Presa TV 86 - Specchio I
Centrovaolta
0K DFF| OM 1 DFF | OM S DFF |
87 - Tavolo 88-PFiano 89 - Plafoniera %
lavoro L
OM 1 DFF | O 5 OFF | -
~ I I = | AV
Raad ™ L:m—lx
90 - 95-LUCEE  B4- Abat
Lampadaria Jours sx E @
1 = il “C’?
=
B E O |l
92-Abat  93-Piantana 94 - DIMMER
Joure dx 4
= -
I |==
&5 - 82 - Tapparelle 83 - Tenda
LAVATRICE
AY |
91 -
TAPPAREL... i
}::' Nome () Indice @ Tipo e Nome | . s
igura 4.
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5. Elementi Ambiente

Nell'area Elementi Ambiente sono visualizzati gli elementi che I'utente ha inserito nell’ambiente.

Ambierti |
Ambienti Camera matrimoniale

el =
S . n

| | Camera matnimonizle E——J E_-J

s Abat Joure sx Abat Joure dx

-."_"'I_‘ Cucinz -)'riJ
Centrovolta Presa TV

-:_-I_J Salotto E_;-_J
Tapparelle Temostato

Figura 5.1

5.1 Aggiungere un elemento ambiente

Nell'area Elementi sistema vengono visualizzati gli elementi disponibili, quando un elemento & stato
associato ad un ambiente, l'icona che lo rappresenta viene ingrigita. Per associare un elemento ad un
ambiente, trascinare I'elemento dall’area Elementi Sistema all’area Elementi Ambiente.

Se I'elemento selezionato & gia stato collocato allinterno di un ambiente (I'icona appare ingrigita) anche
diverso da quello corrente, I'operazione non puo essere effettuata e viene visualizzato il seguente mes-
saggio d’errore, che riporta l'indicazione dell'ambiente che contiene I'elemento:

Attenzione! @

Elemento gia presente nell’ ambiente : [Salotto]

Figura 5.2
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Elementi Ambiente

Se I'elemento selezionato & valido (cioé non ancora utilizzato), viene visualizzata una finestra contenente
le seguenti informazioni:

Termostats FanCail e |
| Propeeth

Elictwita [CLIMA)

CLIMA

St

i,/ Clima o

Figura 5.3

Proprieta

Etichetta (testo statico): segnato nel riquadro rosso, & il nome che viene impostato dalla centrale e non
puo essere modificato dall’'utente.

Etichetta (testo dinamico utente): segnato nel riquadro verde, & il nome impostato dallutente. Tale
nome verra utilizzato nell’applicativo Media Center per identificare I'elemento. Quando I'utente non defini-
sce alcun nome, il nome utente viene impostato per default al valore del nome statico.

Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Nel manuale la proprieta Etichetta fara sempre riferimento all’Etichetta modificabile dall’'utente e non al
testo statico (non modificabile dall’utente).

Impostazioni
Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere lo
stile (icona).

Operazioni.
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

Le proprieta Etichetta e Stile sono comuni a tutti gli elementi ambiente, mentre altre proprieta saranno
disponibili a seconda degli elementi ambiente selezionati. Fare riferimento al capitolo 6, Sistemi per una
descrizione delle proprieta degli elementi dell'impianto.

5.2 Modificare le proprieta di un elemento ambiente

Selezionare I'elemento dall’area Elementi Ambiente ed effettuare il doppio click con il mouse per aprire
la finestra con le impostazioni precedentemente definite.

Seguire le indicazioni descritte in Aggiungere un elemento ambiente per apportare le modifiche desi-
derate.
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5.3 Eliminare un elemento ambiente
Seguire la seguente procedura.
1. Selezionare un elemento ambiente.

2. Eseguire il click sul pulsante Elimina elemento del’ambiente della toolbar oppure premere il pulsante
Canc della tastiera.

3. Confermare I'operazione

Attenzione! £

Si cenferma 'eliminazione dell'elemento?

Figura 5.4

5.4 Ordinare gli elementi ambiente
Sulla toolbar sono disponibili le seguenti operazioni che consento di personalizzare I'ordine con cui sono
visualizzati gli elementi all’interno dell’area Elementi Ambiente.
1. Sposta indietro: sposta, se possibile, I'elemento selezionato in una posizione precedente rispetto a
quella attualmente occupata.

2. Sposta avanti: sposta, se possibile, I'elemento selezionato in una posizione successiva rispetto a
quella attualmente occupata.

3. Ordinamento degli elementi A..Z:
Ordina con criterio alfabetico gli elementi in senso ascendente rispetto al nome.

4. Ordinamento degli elementi Z..A:
Ordina con criterio alfabetico gli elementi in senso discendente rispetto al nome.



Dl.lc-sll"le

Sistemi

6. Sistemi

Nell'area dei sistemi € presente un pulsante per ogni sistema personalizzabile dall’'installatore. Fare riferimento
alla Figura 2.1.

| sistemi gestiti sono:
e |uci e tapparelle
e Scenari

e Clima

e SAl

e Sensori domestici ed allarmi tecnici
e Telecamere

e Controllo carichi
¢ Videocitofono

e Due fili

e Eventi

Mentre i pulsanti SAl, Telecamere ed Eventi sono sempre presenti, la presenza degli altri & vincolata dall'esi-
stenza di almeno un elemento del sistema relativo.

6.1 Luci e Tapparelle

Nel sistema Luci e Tapparelle sono inclusi tutti gli indici di gruppo definiti nella centrale By-me atti all’au-
tomazione di Relé, Dimmer e Tapparelle.

Selezionare il sistema Luci e Tapparele.

'area Elementi Sistema viene aggiornata con gli indici di gruppo definiti nella centrale By-me atti al con-
trollo di rele, dimmer o all’azionamento delle tapparelle; ogni indice di gruppo ¢ caratterizzato dall’indice e
dalla descrizione impostata all’interno della centrale By-me.

Selezionare un ambiente.

L'area Elementi Ambiente viene aggiornata con gli indici di gruppo gia inseriti.
Per aggiungere un elemento all’'ambiente desiderato trascinare mediante mouse I'elemento Sistema
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Luci e Tapparelle
Etichetta (LUCE 2)
LUCE2
Stile
% Lampada -

[[] Avanzate Modalita di funzionamento

2DC1 (81-LUCE 2)

Ok || Annua

Selezionando il checkbox "Avanzate" la finestra diventa la seguente:

60

Luci e Tapparelle
Proprieta
Etichetta (LUCE 2)
LUCE2
Stile
| Lampada -

Modalitd di funzionamento

Avanzate
Dispositivi
1006 - Tre pulsanti semplici + rele' [ 16985, 14545, 20545

Blocchi Funzionali

4 - Mtuatore Rele

Gruppi
02DC1 (81- LUCE2)

Ok | Annuia

VIMAR

Figura 6.1

Figura 6.2
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Sistemi

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell'applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell'applicativo per Media Center.
Dispositivi: elenco dei dispositivi che appartengono all'elemento.

Blocchi funzionali: elenco dei blocchi funzionali che costituiscono il dispositivo evidenziato nella
lista dispositivi.

Modalita di Funzionamento: Normale, Solo On, Solo Off;
Gruppi: indirizzi di gruppo legati al blocco funzionale selezionato.

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere 1o
stile (icona).
Selezionare il dispositivo ed il blocco funzionale rappresentativi per il monitoraggio dello stato dell'ele-
mento.
La lista Gruppi visualizza i gruppi associati al functional block selezionato.
Per i gruppi di tipo rele e possibile selezionare la modalita di funzionamento che li caratterizzera all'interno
del sistema per Media Center, gli elementi non verranno presentati in modo diverso, in base alla modalita
selezionata saranno rese possibili solo certe operazioni seguendo lo schema di seguito riportato:
Normale: permette di effettuare sia accensioni che spegnimenti;
Solo On: permette di effettuare solo accensioni;

Solo Off: permette di effettuare solo spegnimenti.

Operazioni.
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

Per la gestione degli elementi ambiente fare riferimento al capitolo 5.
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6.2 Scenari
Nel sistema Scenari sono inclusi tutti gli scenari definiti nella centrale By-me.

Selezionare il sistema Scenari.

'area Elementi Sistema viene aggiornata con gli indici di scenario definiti nella centrale. Ogni elemento
scenario € caratterizzato dall'indice e dalla descrizione impostata all'interno della centrale By-me.

Selezionare un ambiente.
Larea Elementi Ambiente viene aggiornata con gli scenari gia inseriti.

Leffetto dell’ordinamento ¢ visibile immediatamente e verra utilizzato nella presentazione degli ambienti
nell’applicazione per Media Center.

Per aggiungere un elemento al’ambiente desiderato trascinare mediante mouse I'elemento Sistema
all'interno dell’area Ambiente selezionata. Se I'elemento scenario selezionato € valido (ciog non ancora
utilizzato), viene visualizzata una finestra contenente le seguenti informazioni:

Scenario (=3

Etichetta (ALL OFF)
ALLQOFF

Stile
7 Cena 1 -

Indici di gruppo

CLIMA -
LUCE 1

LUCE 2

LUCE 3

LUCE 4

LUCE 5

LUCE &

LUCET

LUCE &
TAPPARELLA 1
TAPPARELLA 2
TAPPARELLA 3
DIMMER 1 i

m

Ok || Annula

Figura 6.3

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Indici di gruppo: elenco degli indici di gruppo coinvolti nella definizione dello scenario.
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Sistemi
Impostazioni
Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona).
Operazioni

OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

Per la gestione degli elementi ambiente fare riferimento al capitolo 5.

6.3 Termostati

Nel sistema Termostati sono inclusi tutti gli indici di gruppo definiti nella centrale By-me atti all’automazione
del clima.

Selezionare il sistema Termostati.

L'area Elementi Sistema viene aggiornata con gli indici di gruppo definiti nella centrale By-me atti al
controllo dei termostati; ogni indice di gruppo & caratterizzato dall'indice e dalla descrizione impostata
allinterno della centrale.

Selezionare un ambiente.

L'area Elementi Ambiente viene aggiornata con gli indici di gruppo gia inseriti.
Per aggiungere un elemento al’ambiente desiderato trascinare mediante mouse I'elemento Sistema
allinterno dell’area Ambiente selezionata. Se I'elemento termostato selezionato & valido (ciog non ancora
utilizzato), viene visualizzata una finestra contenente le seguenti informazioni:

Per aggiungere un elemento al’ambiente desiderato trascinare mediante mouse I'elemento Sistema
all'interno dell’area Ambiente selezionata. Se I'elemento scenario selezionato € valido (ciog non ancora
utilizzato), viene visualizzata una finestra contenente le seguenti informazioni:

X3
Etichetta (CLIMA)
CLIMA
Stile
43| Clima -

Ok || Aonuia

Figura 6.4
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Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona).

Operazioni.

OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

Per la gestione degli elementi ambiente fare riferimento al capitolo 5.

6.4 SAI

Nel sistema & possibile definire i preferiti, ovvero I'insieme delle parzializzazioni che I'utente puo attivare o
disattivare simultaneamente mediante I'applicativo di Media Center.

Attenzione: E' possibile selezionare piu parzializzazioni contemporaneamente.

Selezionare il sistema S.A.l.
area Elementi Sistema ¢ vuota.

Aggiungere un preferito S.A.l.

Eseguire il click sul pulsante Nuovo Preferito SAl della toolbar. Viene visualizzato un nuovo elemento
nell’area Elementi Sistema.
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Figura 6.5

Modificare un preferito S.A.l.

Selezionare I'elemento dall’area Elementi Sistemi ed effettuare un doppio click con il mouse per aprire la
finestra con le impostazioni gia definite.
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Preferito SAI @

Etichetta
MNuovo Preferito
Stile
= | Preferito -

Parzializzazioni

01:C1
02:Cc2
03:C3
04:1R
05 : NP

Ok || Annula

Figura 6.6

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Parzializzazioni: elenco delle zone incluse nella parzializzazione.

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona). Specificare, mettendo la spunta, quali parzializzazioni devono essere incluse nel
preferito.

Operazioni.

OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

Eliminare un Preferito S.A.I.
Seguire la seguente procedura.
1. Selezionare I" elemento dall'area Elementi Sistema.

2. Eseguire il click sul pulsante Elimina Preferito SAI della toolbar oppure premere il pulsante Canc della
tastiera.

3. Confermare I'operazione.



Attenzione!

5i conferma I'eliminazione del Preferito SAI?

6.5 Sensori domestici ed allarmi domestici

Per sensori domestici s'intendono tutti gli indici di gruppo definiti nelle centrale By-me che controllano i
rele e quelli azionati da interfacce per contatti tradizionali non utilizzate per il forced-off dei clima, mentre
per allarmi tecnici s'intendono le interfacce per contatti SAI ( 2 Ingressi 0 12 V') che hanno almeno un
ingresso configurato in centrale come allarme tecnico. Ogni elemento € caratterizzato da una descrizione
( nome del gruppo cosi come impostato alinterno della centrale, oppure nome e codice del tipo del
dispositivo ) e da un check che puo essere spuntato dall'installatore per attivarne il monitoraggio ( all'ini-
zio tutti i check sono selezionati, quindi per non monitorare un “sensore”, I'elemento che lo descrive va

deselezionato ).

Senson domestici ed allarmi tecn
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-
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Figura 6.7

Figura 6.8
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Operazioni
Check: Aggiunge il gruppo alla lista dei gruppi monitorati.
Uncheck: Rimuove il gruppo dalla lista dei gruppi monitorati.

Selezionare I'elemento Sistema.

Selezionare I'elemento dall’area Elementi Sistema ed effettuare il doppio click con il mouse per aprire la
finestra relativa alle proprieta dell’elemento.

Sensore domestico:

Allarme tecnico: se il dispositivo configurato come allarme tecnico & un'interfaccia per contatti a
2 ingressi (20490, 16940, 14490), ogni singolo ingresso potrebbe essere utilizzato per rilevare un
allarme tecnico. Gli ingressi configurati come allarme tecnico possono essere etichettati mentre quelli
non configurati come allarmi tecnici non sono etichettabili.

Sensori Domestici @

Proprigta
Etichetta (CONTATTI 2)
CONTATTI 2

Stile

ok || awua |

Figura 6.9

SAlInterfaccia Contatti 2 Ingressi (3]

Etichetta
SAI-BUS interfaccia contatti 2 ingressi [ 16540, 16540.8, 14

Stile

1 Rele’ -

Hichetta ingresso 1
Metano
Etichetta ingresso 2

Ingresso 2

Ok ] [ Annula

Figura 6.10
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Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona).

Operazioni
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

6.6 Telecamere

Il sistema consente di definire le telecamere, digitali o analogiche, presenti nell'impianto che possono essere
visualizzate all'interno dell’applicazione media Center.

Per poter essere visualizzata all'interno dell'interfaccia per Media Center ogni singola telecamera deve
essere associata ad una “sorgente video”. Per configurare le sorgenti video, eseguire un click sul pulsante
Sincronizza Sorgenti Video della toolbar. Per maggiori informazioni relative alla configurazione di una sorgen-
te video, vedere la relativa voce nell'Appendice di pag. 96 del presente manuale.

Aggiungere una telecamera.

Effettuare un click sul pulsante Nuova Telecamera della toolbar per creare un nuovo elemento teleca-
mera.
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Selezionare I'elemento dall’area Elementi Sistema ed effettuare un doppio click con il mouse per aprire la
finestra con le impostazioni gia definite. Modificare quindi le impostazioni in base alle diverse esigenze.

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Sorgente video: sorgente video associata alla telecamera (Attenzione: & necessario prima determi-
nare le sorgenti video su "Sincronizza sorgenti video").

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
o stile (icona). Selezionare la sorgente video a cui si vuole associare la telecamera.

Eliminare una telecamera
Seguire la seguente procedura.
1. Selezionare I" elemento dall'area Elementi Sistema.

2. Eseguire il click sul pulsante Elimina Telecamera della toolbar oppure premere il pulsante Canc della
tastiera.

3. Confermare I'operazione.

Attenzicne! 12

Si conferma |'eliminazicne della telecamera selezionata?

Figura 6.13

71



VIMAR

Sistemi

6.7 Controllo carichi
I sistema consente di personalizzare le informazioni dei carichi presenti nell'impianto.
Selezionare I'elemento Sistema.
Selezionare I'elemento dall’area Elementi Sistema ed effettuare il doppio click con il mouse per aprire la
finestra relativa alle proprieta dell’elemento.

Carico @

Etichetta (PRESA)
PRESA
Stile
2| Carico -

Ok || Al

Figura 6.14

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Telecamera: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Operazioni

OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

72



Dl.lc-sll"le

Sistemi

6.8 Videocitofono

I sistema permette di personalizzare le informazioni usate nella gestione della chiamata videocitofonica
utilizzando I'applicativo Media Center.

Normale.

Qualsiasi sistema videocitofonico gestibile dalla centrale By-me pud essere configurato per poter visualiz-
zare dentro Media Center e registrare la chiamata.

Selezionare I'elemento Sistema.

Selezionare I'elemento dall’area Elementi Sistema ed effettuare il doppio click con il mouse per aprire la
finestra relativa alle proprieta dell’elemento.

Videscitefona e |
| Propoeta
Efichera
Vidnasninnn
e
Videeeiiniong -

Comante video
{1 - Man Definkn -|

Ok Anruls

Figura 6.15

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Sorgente video: sorgente video associata alla telecamera (Attenzione: & necessario prima determi-
nare le sorgenti video su "Sincronizza sorgenti video").

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona) associare I'eventuale sorgente video. Selezionare la sorgente video a cui si vuole
associare il videocitofono.

Operazioni
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.
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Se il sistema videocitofonico presente nell'impianto & un 2 fili e sono stati definiti in centrale dei comandi
esterni, la finestra di configurazione del videocitofono si presenta come segue.

Videoeitefana 2 Fill (o]
| Propoeta
Hncwefa
\idnnstninnn
e
e ohorg -

Furbane Luc Scale

Hon Diefinds -

Figura 6.16

Non ¢ possibile selezionare la sorgente video, mentre € possibile selezionare quale fra le funzioni F1, F2
ed Aux va utilizzata per I'accensione delle Luci Scale.

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
o stile (icona) associare I'eventuale sorgente video. Selezionare la funzione da chiamare per effettua-
re I'azionamento delle Luci Scale.

Operazioni
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.
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6.9 Due fili

II'2 Fili & costituito dal Sistema Video 2 Fili e da una o piu telecamere interfacciate con il sistema Due Fili
stesso. Su Media Center all'interno della sezione dedicata alle telecamere, viene visualizzato il Sistema
Video 2 fili come oggetto telecamera, tale oggetto ha due funzionalita aggiuntive rispetto alle altre teleca-
mere eventualmente presenti,

® Successiva;

o Lista.
Il'pulsante Lista permette di accedere all'elenco delle Camere 2 fili presenti per selezionarne una da
visualizzare, mentre il pulsante Successiva permette di passare alla successiva appunto rispetto all'elen-
co presente in centrale.

mi-iia| Selezionare I'elemento Sistema Video 2Fili contraddistinto dallimmagine dall'area Elementi Sistema
T | ed effettuare un doppio click con il mouse per aprire la finestra con le impostazioni gia definite.
Modificare quindi le impostazioni in base alle diverse esigenze.

Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center;
Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center;
Sorgente video: sorgente video associata all’elemento.

Sisterna Video 2Rl [aa
| Propeeta

Hnzmta

Satéma Wdeo 2F

Tohe

-| Camara -
Sagenin viden
4 - Lfion \
& Arvnds

Figura 6.17

Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere
lo stile (icona). Selezionare la sorgente video a cui si vuole associare I'elemento.

Operazioni
OK: Salva le informazioni.
Annulla: Chiude senza salvare.

I nome visualizzato nella sezione “Lista“ & quello che & stato associato alle telecamere in fase di confi-
gurazione.
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Ww-iiz| Selezionare I'elemento camera 2 fili dall'area Elementi Sistema ed effettuare un doppio click con
7|

i mouse per aprire la finestra con le impostazioni gia definite. Modificare quindi le impostazioni in
base alle diverse esigenze.

Camera 2 Fill (Cireuits Interme) [iizsal

| Propoeta
Hirfwrdlsy
1.1

e

& Camera
Tangs Mum

Widsecamen hum

Cic Al

Figura 6.18
Proprieta
Etichetta: nome da utilizzare nell’applicativo per Media Center.

Stile: immagine da utilizzare nell’applicativo per Media Center.
Targa Num: (Vedi Istruzioni Sistema 2 Fili).

Videocamera Num: (Vedi Istruzioni Sistema 2 Fili).
Impostazioni

Inserire il nome che si vuole usare nell'applicativo Media Center per I'elemento selezionato. Scegliere

lo stile (icona). | parametri “Targa Num” e “Videocamera Num”, che identificano la telecamera del
circuiti interno, non sono modificabili.

Operazioni
OK: Salva le informazioni.

Annulla: Chiude senza salvare.
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6.10 Eventi

La definizione degli eventi consente all'installatore la specifica dei comportamenti automatici (azioni) che
verranno attivati sotto certe condizioni di funzionamento dell'impianto.

Ogni evento, per essere ben contraddistinto al’interno dell’applicativo, deve essere denominato dall’in-
stallatore mediante una etichetta (nome) che lo identifichi.

Le azioni possono essere:

1. 'accensione di una telecamera installata, il cui flusso video € gia stato definito mediante il pro-
gramma di configurazione;

2. I'invio di una eMail ad un destinatario dove & possibile scrivere un messaggio.
3. I'archiviazione di un messaggio, che verra visualizzato dalla Lista eventi di Media Center.

Nota: Le registrazioni automatiche delle immagini da parte di telecamere attivate da eventi, hanno una
durata massima pari a 5 minuti (300 s); il valore di default impostato & pari a 1 minuto (nal caso in cui
venga inserito un valore superiore a 300 s, I'applicativo imposta il tempo di default).

La condizioni di funzionamento dell'impianto che influiscono sull’esecuzione delle azioni possono dipen-
dere da:

1. tipologia di comando;

2. tipologia di stato.

6.10.1 Aggiungere un evento

Toolbar
Nella toolbar principale sono presenti i seguenti pulsanti di azione:

|9, Nuovo Evento

g_] Elimina Evento

Eseguire il click sul pulsante Nuovo Evento della toolbar per awviare il primo passo della proce-
dura guidata.

6.10.2 Definizione del Tipo di Evento

Dopo I'azione di click sul pulsante Nuovo Evento della toolbar si presenta la seguente finestra
di scelta.

\4 Selezione tipo Evento E' @

L'attivazione di un evento dipende dalla combinazione di un
comando e di uno stato, a scelta:

Tipologia di Comando | SAl - |

Tiplogia di Stato | SAl b |

Etichetta del'Evento

Seleziona

Figura 6.19
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Tipologia di Comando: Gruppo On/Off, Scenario, Allarme tecnico;
Tipologia di Stato: SAI, Gruppo;
Etichetta dell’Evento: identificativo dell’evento.

Pulsante di comando

Seleziona
Eseguire il click sul pulsante Seleziona quando si & decisa la tipologia di Evento.

6.10.3 Evento basato su stato Gruppo e comando Gruppo

Evento (=3

Etichetta
Evento basato su stato Gruppo e comando Gruppo
Stile
*|Macro -

Comando OnOff :

Gruppo | N | On @ Off

Stato Rele :
Rela | | On @ Of

Temporizzazione (opzionale) :
Abilitato Abilitato

Registrazione :

Telecamera | - | Sec. 0

Invio Notifica : Archivio [] E-Mal
Messaggio da

ok [ Annia

Figura 6.20
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Etichetta: identificativo dell’evento;
Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Comando OnOff
Gruppo: messaggio di gruppo di interesse dell’evento,
On: attivazione
Off: disattivazione.

Stato Relé
Relé: stato del gruppo di interesse dell’evento,
On: attivo
Off: disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell'evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.

eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).

Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.4 Evento basato su stato Gruppo e evento SAI

VIMAR

Stile
*| Macro

SAL

Evento basato su stato Gruppo ed Evento SAI

Evento [

Stato Relé :

Relé [

[ Abiltato

Regjistrazione :

Telecamera

Invio Notifica :
Messagagio da

Temporizzazione (opzionale) :

[

v] Sec. 0

[T Archivio  [] E-Mail

ok ] [ Annulla

Figura 6.21
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Etichetta: identificativo dell’evento;
Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

SAl
Evento: evento SAI di interesse (attivazione, disattivazione, allarme).

Stato Rele’
Releé: stato del gruppo di interesse dell’evento,
On: attivo
Off: disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.

eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).

Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.5 Evento basato su stato Gruppo e evento attivazione scenario

Evento

Etichetta
Evento basato su stato Gruppo ed evento attivazione scenario

Stile
*| Macro
Attivazione Scenario :

Scenario [

Stato Relé :
Relt [ -] ©on ® of

Temporizzazione (opzionale) :
[ Abiltato

Regjistrazione :

Telecamera

Invio Notifica :
Messagagio da

[ v] Sec. 0

[T Archivio  [] E-Mail

ok ] [ Annulla

Figura 6.22
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Etichetta: identificativo dell’evento;

Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Attivazione Scenario

scenario: scenario di interesse.

Stato Relé
Releé: stato del gruppo di interesse dell’evento,
On: attivo
Off: disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.
eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).
Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.6 Evento basato su stato Gruppo e evento allarme tecnico

Evento

Proprieta

Etichetta
Everto basato su stato Gruppo ed|evento allarme tecnico

Stile
*| Macro -

Generazione Allarme Tecnico :

Allame [

Stato Relé :
e | J oo o

Temporizzazione (opzionale) :
[ Abiltato [ Abiltato

Regjistrazione :
Telecamera [ - ] Sec. 0

Invio Notifica :
Messagagio da

[T Archivio  [] E-Mail

ok ] [ Annulla

Figura 6.23
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Etichetta: identificativo dell’evento;

Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Allarme Tecnico

Allarme: allarme di interesse.

Stato Rele’
Releé: stato del gruppo di interesse dell’evento,
On: attivo
Off: disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.
eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).
Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.7 Evento basato su stato SAl e comando Gruppo OnOff
Evento (=3
Etichetta
Evento basato su stato SAl ed comando Gruppo On/Off
Stile
*| Macro -
Comando OnOff :
Gruppo [ v] On @ Off
Stato del SAI:
Stato ((Scediere lo Stato) ~] © Atvo @ Disattivo

Temporizzazione (opzionale) :

[ Abiltato [ Abiltato
Regjistrazione :
Telecamera [ v] Sec. ]
Invio Notifica : [ Archivie  [] E-Mail
Messagagio da

ok ] [ Annulla

Figura 6.24
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Etichetta: identificativo dell’evento;

Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Stato del SAI
Stato: stato del SAI di interesse,
On: attivazione
Off: disattivazione.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell'evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.
eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC e connesso ad Internet).
Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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Evento

Etichetta
Evento basato su stato SAl ed evento Attivazione Scenario

Stile
*| Macro

Attivazione Scenario :

Temporizzazione (opzionale) :

Scenario [
Stato del SAl:
Stato ((Scediere lo Stato) ~] © Atvo @ Disattivo

[ Abiltato [ Abiltato
Regjistrazione :
Telecamera [ v] Sec. ]
Invio Notifica : [ Archivie  [] E-Mail
Messagagio da
Ok [ Ao

Figura 6.25
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Etichetta: identificativo dell’evento;
Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Attivazione Scenario

Scenario: scenario di interesse.

Stato del SAI
Stato: stato del SAl di interesse,
Attivato: lo stato risulta attivo
Disattivato: lo stato risulta disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.

eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).

Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.9 Evento basato su stato SAl e evento SAl
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Proprieta

Evento

Etichetta

Everto basato su stato SAl ed|everto SAI
Stile

*| Macro

SAL

Evento [

Stato del SAI:

Stato [{Scegliene lo Stato)

'] () Ative @ Disattivo

[ Abiltato

Regjistrazione :

Temporizzazione (opzionale) :

[ Abiltato

Telecamera [

Invio Notifica :
Messagagio da

[ Archivio

v] Sec. 0

[T E-mail

Ok

|

Annulla

Figura 6.26
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Etichetta: identificativo dell’evento;
Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

SAl
Evento: evento SAI di interesse (attivazione, disattivazione, allarme)

Stato del SAI
Stato: stato del SAl di interesse,
Attivato: lo stato risulta attivo
Disattivato: lo stato risulta disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.

eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).

Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.10 Evento basato su stato SAl e evento Allarme Tecnico

Evento

Etichetta
Evento basato su stato SAl ed evento Allame tecnico

Stile
*| Macro -

Generazione Allarme Tecnico :

Allame [

Stato del SAI:
Stato ((Scediere lo Stato) ~] © Atvo @ Disattivo

Temporizzazione (opzionale) :
[ Abiltato [ Abiltato

Regjistrazione :
Telecamera [ - ] Sec. 0

Invio Notifica :
Messagagio da

[T Archivio  [] E-Mail

ok ] [ Annulla

Figura 6.27
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Etichetta: identificativo dell’evento;
Stile: aspetto dell'evento all'interno del programma di configurazione.

Allarme Tecnico

Allarme: allarme di interesse.

Stato del SAI
Stato: stato del SAl di interesse,
Attivato: lo stato risulta attivo
Disattivato: lo stato risulta disattivo.

Temporizzazione (opzionale)
Abilitato (sinistra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia giornaliera;
Da: giornata della settimana di inizio validita dell’evento;
A: giornata della settimana di fine validita dell’evento;

Abilitato (destra): abilita la definizione della temporizzazione per fascia oraria;
Da: ora/minuti della giornata di inizio validita dell’evento;
A: ora/minuti della giornata di fine validita dell’evento;

Registrazione
Telecamera: flusso video
Sec.: numero di secondi della registrazione

Invio Notifica
Archivio: se mediante spunta, registra in un file di log ogni attivazione dell’evento.

eMail: se abilitato mediante spunta, invia un messaggio ad ogni attivazione dell’evento (solo se il
PC & connesso ad Internet).

Messaggio: testo contenuto nell’email;
Server: server (SMTP) necessario per I'invio del messaggio.
eMail destinatario: indirizzo del destinatario della eMail.
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6.10.11 Esempi di impostazione Eventi

VIMAR

¢ Registrazione da telecamera a seguito di attivazione di un gruppo

Nel caso in cui si desideri registrare per un paio di minuti le immagini trasmesse da una deter-
minata telecamera, ad esempio quella installata all'ingresso, ogniqualvolta venga accesa una
particolare luce (diciamo la luce dell'ingresso) si pud procedere nel seguente modo:

1. si crea un nuovo evento basato sullo stato di un Gruppo e comando di Gruppo;
2. si seleziona dal campo Comando OnOff il gruppo relativo alla luce, luce ingresso;
3. trairadio button On Off posti a destra del campo di selezione gruppo, selezionare On;
4. selezionare dal campo Registrazione la telecamera dell'ingresso;
5. impostare a 120 il campo Sec. posto a destra del campo di selezione della telecamera;
6. premere infine su Ok; I'evento & stato quindi creato.
Evento (=3
Proprieta
Etichetta
Registrazione da telecamera se Accensione luce ingresso
Stile
*|Macro
Comando OnOff :
Gruppo |1D-1- Luce ingresso '| @ On Off
Stato Rele :
Rel2 | ~| on @ OF
Temporizzazione (opzionale) :
Abilitato Abiltato

Registrazione

Telecamera

Invio Notifica :
Messaggio da

| Telecamera ingresso

- | Sec. 120

Archivio

E-Mail

Ok

Annulla

Figura 6.28
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¢ |nvio di un'e-mail in caso di allarme antintrusione

Nel caso in cui, quando viene rilevato un qualsiasi allarme antintrusione, si desideri inviare un

e
p

-mail ad un determinato destinatario (ad esempio a mario.rossi@casellaemail.it) ed il nostro
rovider di rete ci fornisce il servizio SMTP all’indirizzo smtp.providerinternet.it, si procede nel

seguente modo:

1

2
3.
4
5

C
6

. si crea un nuovo evento basato su stato SAl ed evento SAl;

. Si seleziona dal campo SAl la voce Allarme;

tra i check button posti a destra del campo Invio Notifica, selezionare e-Mail;

. nel campo Messaggio scrivere il testo del messaggio che si desidera ricevere via e-mail;

. nel campo Server inserire il nome del server che ci fornisce il servizio SMTP (nel nostro
aso “smtp.providerinternet.it”);

. nel campo EMail Destinatario inserire I'indirizzo di posta di colui che deve ricevere I'e-mail,

(nel nostro caso “mario.rossi@casellaemail.it”);

7. premere infine su OK; I'evento € stato quindi creato.
Evento (=3
Proprieta
Etichetta
Invio e-mail se allame SAl
Stile:
«| Macro -
SAL
Evento |AIIE|rrne -
Stato del SAI:
Stato |[Scegliene lo Stato) w7 Ative @ Disattivo

Temporizzazione (opzionale) :
Abilitato Abilitato

Registrazione :

Telecamera | *| Sec. 0
Invio Notifica : Archivie  [7] E-Mail
Messaggio da Allarme SAl
Server smtp providerintemet it
EMail Destinatario mario rossi@casellaemail it
Ok || Annda

Figura 6.29
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7. Appendice
7.1 Configurazione sorgenti video

1. Selezionare con il tasto destro del mouse Live Sources e selezionare il menu che appare sulla voce
Add new media source.
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3. Nella finestra sottostante viene visualizzata la lista delle possibili sorgenti da cui acquisire il flusso video;
tra queste sorgenti si possono trovare vari tipi di elementi:

¢ | a telecamera vera e propria (come nel caso delle webcam connesse via USB).
Nella figura 3, ad esempio, € presente una webcam.

¢ | a scheda di acquisizione video presente sul computer.
Nella figura 4, ad esempio, sono presenti due schede di acquisizione video.

Nel caso siano presenti pil schede, occorre selezionare la scheda alla quale la sorgente video &
fisicamente connessa; se non si conosce questa informazione, si procede per tentativi con la confi-
gurazione, fino a trovare la scheda giusta.

¢ | componenti per I'installazione di telecamere su IP; questi componenti sono IPCamSourceVideo e
UaxisVideo (vedi figura 5).

Per telecamere di rete di tipo Axis va scelto il secondo elemento mentre per telecamere IP generiche
che gestiscono immagini .jpeg via http. Va scelto il primo elemento.

N.B.: Al punto 7 della configurazione & possibile avere un riscontro sulla correttezza 0 meno delle
impostazioni effettuate.

[ T

C ey Bacala Lo,
| Gt b ke s | | s swrin 2

[N ——— =]

Dpecm miacton

Fml Tirma

o voce charvsl

St T vy 1 aae i e mendeg. i nwtale?
AT CeH R e

T N

|Famey & L Sorver i ranrery

Figura 3

97



VIMAR

Appendice
EEEmEEme_ ™= = S

. g

Cortipms Liw bec S [ 5
5 W e s o .
O = —
e
R e

et S e 5 e o aces anceding . Bl taled
TP GrAE e F

B Corwears Mgt Wides Captire ilibin
Corsrae Hacks Wies Cagtire Rotlabin

| 7= ' Lovw arews 5 e A Figura 4

@ Lo nnnmmy d Figura 5

98



bl..f’l"le

Appendice

4. Con il mouse selezionare la sorgente video opportuna con e premere il pulsante Next.
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5. Se la sorgente che si sta configurando € una telecamera IP, lasciare selezionate le voci “Capture com-
pressed content” e “Stream hardware compressed content”, come illustrato in figura 7.
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5.1 Seinvece la sorgente che si sta configurando e una telecamera connessa al PC via USB o mediante
scheda di acquisizione, lasciare selezionate le voci “Capture uncompressed video” e “Apply software
compression”, come illustrato in figura 8.

Premere quindi il pulsante "Next”.
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6. Impostare Frame Size al valore pit vicino a 352x288 e impostare Frame Rate a 15 (figura 9). Piu
¢ alto il Frame Rate maggiore ¢ la fluidita del video; questo perd comporta anche un aumento della
banda di connessione richiesta.

Se il video visualizza immagini “a scatti” (€ quindi non fluide), occorre abbassare il valore del Frame

Rate.
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Nel caso in cui la sorgente video sia connessa ad una scheda di acquisizione e la scheda sia stata sele-
zionata al passo 3 della configurazione, il campo Input ¢ abilitato (figura 10); in tale campo si trovano tutte
le porte della scheda a cui puod essere connessa la sorgente video (composite, S-video, tuner-in, ecc.).

Selezionare quindi la porta alla quale la sorgente video ¢ effettivamente connessa.
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6.1 Se si sta configurando una telecamera IP, il campo “Frame Rate” & disabilitato. Inserire nel campo
“Initialization string” la stringa di configurazione della telecamera secondo i formati descritti dopo la
figura 11.
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6.2 Nel caso di una telecamera IP normale il formato di configurazione €:

IPCAM://Url=<xxx>&Fps=<xxx>8Auth=<xxx>&Username=<xxx>&Password=<xxx>
| parametri associati sono i seguenti:

* Url: & I'unico parametro obbligatorio e identifica I'url della telecamera. E lo stesso url che viene
inserito nel browser web per visualizzare le immagini joeg prese da quest’ultima.

¢ Fps: indica il framerate. Il valore di default &€ 10 ma puo essere impostato da 1 a 15.

e Auth: specificare “yes” oppure “no” a seconda che la telecamera richieda 0 meno I'autenticazione.
¢ Username: username per 'autenticazione (se necessaria).

* Password: password per la'utenticazione (se necessaria).

In alcuni casi la telecamera permette di specificare ulteriori parametri quali resolution oppure com-
pression. Nei punti sotto sono riportati tre esempi di configurazione:

¢ |IPCAM://Url=192.121.228.226
¢ |IPCAM://Url=192.168.0.102/getcam&Fps=128Auth=Yes&username=admin&Password=admin
¢ |IPCAM://Url=192.121.228.226/resolution=640x480&compression=25&Fps=2

Nel caso di una telecamera Axis il formato di configurazione é:
UAXIS://IP=<xxx>&Port=<xxx>&Comp=<xxx>&fps=<xxx>&size=<xxx>
| parametri associati sono i seguenti:

¢ |P: indirizzo IP della telecamera.

e Port: porta della telecamera.

e Comp: livello di compressione video. L'intervallo impostabile va da 1 a 100, dove 100 corrisponde
al massimo livello di compressione e quindi alla qualita di immagine meno nitida.

e Fps: indica il framerate. Il valore di default € 10 ma puo essere impostato da 1 a 15.
* Size: indica la risoluzione, small (320x240) o big (640x480).

Nei punti sotto sono riportati tre esempi di configurazione:
¢ UAXIS://IP=146.57.180.52&Port=80&Comp=50&fps=108&size=small
* UAXIS://IP=webcam.linnea.net&Port=80&Comp=1&fps=8&size=big.

IMPORTANTE: Alla termine delle impostazioni premere il pulsante "Preview” per visualizzare
il flusso video.
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7. Se la configurazione ¢ stata effettuata correttamente, si ha la visualizzazione del flusso video; in caso

contrario occorre ripetere la configurazione.

Uno degli errori che si verificano piti spesso ¢ I'errata selezione dell'ingresso video (S-video, composite

video, ...) quando la sorgente & connessa a una scheda di acquisizione.

Se la configurazione € corretta premere Next per proseguire; in caso contrario modificare le imposta-

zioni precedenti (per maggiori dettagli si veda la sezione Problemi).

IMPORTANTE: Il flusso video del videocitofono viene visualizzato solamente a seguito di una chiamata;
se si sta quindi configurando la telecamera relativa al videocitofono, per verificare il funzionamento del

video occorre effettuare la chiamata (altrimenti non viene visualizzato nulla).
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8. Premere Next per proseguire.

e
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= Figura 13
9. Premere Next per proseguire.
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10. Selezionare la voce Real Time nella parte superiore della finestra; nella parte inferiore selezionare
quando possibile, la voce “DSL”.
Nella maggior parte dei casi questa impostazione € corretta; nel caso in cui perd il video trasmesso
delle telecamere non sia fluido (vada cioé “a scatti”), tale impostazione va modificata impostando
Slow DSL oppure Modem e modificando anche il valore del Frame Rate (punto 6).
Premere Next per proseguire.
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11. Inserire nel campo denominato Provider description il nome o alias da attribuire alla sorgente video;
|'alias deve univoco (non devono esserci altre sorgenti video con lo stesso nome). Premere Next per
proseguire.
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12. Premere Finish per terminare la configurazione della sorgente video.

[T -~ [ [ — g
Ten g
[P o — s |
[y
Bl P
[
ey ® Lnelenr o mreny M Figura 17

Bew T
Aczvvm Comneciara | Macantng | |
Mhedka Sorcer P | bnitisted Oy [ e Source 0 [ 2oy duatn |
e [T T — -'k Figura 18

Selezionando, con il tasto destro del mouse, una sorgente video configurata, viene visualizzato un
menu avente 4 opzioni.
Per eliminare la sorgente video premere Remove; per aggiornarla premere Update.



7.1.1 Problemi e loro risoluzione
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1. Al punto 7 della configurazione, nella finestra di preview viene visualizzato nulla.

Se al passo 7 della configurazione, premendo il pulsante Preview, non si vede alcun video,
significa che c'e stato un errore nella configurazione della sorgente.

Problema dovuto a

Esempio

Soluzione

La telecamera non & connes-
saal PC

La telecamera non € connes-
saal PC.

Connettere la telecamera al
PC.

Errata scelta dell'ingresso
a cui la sorgente video e
connessa.

La telecamera & connessa
sull'ingresso S-video e nel
campo di configurazione &
stato invece indicato I'ingresso
composite.

Modificare, nel campo Input
i parametri fino a selezionare
quello corretto

Errata scelta della scheda di
acquisizione video.

Ci sono due schede di acqui-
sizione (passo di configurazio-
ne 3, figura 2), la telecamera
€ connessa alla prima, ma

¢ stata impostata invece la
seconda.

Modificare la scelta della
scheda di acquisizione.

Si sta configurando la teleca-
mera del videocitofono.

Si sta configurando la teleca-
mera del videocitofono e non
¢ stata effettuata la chiamata.

Il flusso video del videocitofo-
no viene visualizzato solamen-
te in seguito ad una chiamata,
altrimenti non si vede nulla. Se
si sta configurando la teleca-
mera relativa al videocitofono,
per verificare il funzionamento
del video occorre effettuare
una chiamata.

Si sta configurando una
telecamera IP

Controllare che tutti i para-
metri di configurazione della
telecamera siano corretti.
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2. Il video & deformato.

Se al passo 7 della configurazione, premendo il pulsante Preview viene visualizzato il video, ma
questo appare notevolmente deformato.
Altro caso € quando il sistema & gia configurato, ma il video appare deformato.

Questo problema e dovuto ad un'errata indicazione delle impostazioni di decodifica legate alla
scheda. Per esempio il video & in formato PAL B e invece la scheda lo visualizza in formato
NTSC.

Per risolvere il problema, si vada al passo 6 della configurazione; selezionare nel campo Input la
voce Video tuner (o simile) e premere il pulsante TV Settings (figura 19).
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Viene visualizzata la finestra di figura 20. Selezionare nel campo indicato I'impostazione PAL B.
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o |

Corfgpred Lvw Madka Sourcei ok
;ﬁmiﬂm — -
P 0L videel 5ot vieket prirvclet paraeetirs

18 LonSifve & maning i | Figura 20

ery

Premere OK.
Reinserire quindi nel campo "Input", al posto di "Video tuner", la porta corretta alla quale e con-

nessa la telecamera (si veda il punto 6 di pag. 100).
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3. Il video viene visualizzato in modo scorretto ( “a scatti”)

Se il video visualizzato non ¢ fluido (va avanti “a scatti”), & necessario ridefinire la configurazione
della sorgente video.

Per fare questo selezionare la sorgente video configurata, cliccare con il tasto destro del mouse
e premere Update ; selezionare la voce Video params (siamo al punto 8.1 del processo di
configurazione). Abbassare il valore del Frame rate.

In alternativa si pud modificare la compressione del video; per far questo selezionare la voce
Encoding (siamo al punto 8.1 del processo di configurazione). Modificare quindi il valore nel
campo Encoding profile, impostandolo a Slow DSL oppure Modem.

Per quanto riguarda le telecamere IP, é necessario modificare i parametri (Frame Rate, Size) ripor-
tati nella stringa di configurazione nel campo "Initialization String". Per via corretta configurazione
dei parametri si veda il punto 6.
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Appendice

Il Tool di supporto ¢ il mezzo che consente I'utilizzo delle funzionalita legate all'attivazione del software e

ai suoi futuri aggiornamenti.

Per avviare il Tool si seleziona il menu File e quindi si seleziona Tool di supporto; il Tool & una finestra con

due opzioni a tendina: Registrazione e Aggiornamento.

7.2.1 Registrazione

Questa funzione permette la registrazione dei dati anagrafici dell'installatore e dell’'utente in modo da

ottenere il codice di sblocco per I'utilizzo del software Vimar per Media Center.
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Figura 22

Come primo passo vanno inseriti i dati relativi all'installatore (colonna sinistra) e all'utente finale
(colonna destra); i campi contrassegnati con I'asterisco devono essere obbligatoriamente compilati.

Si inserisce il codice package (che si trova allinterno del’imballo del’art. 01997.2) e si preme il
pulsante Genera richiesta; facendo cio il Codice Package viene inviato al server Vimar che genera

un Codice di attivazione e lo rispedisce al mittente.

Si inserisce quindi il codice nel campo Codice Attivazione e infine si preme il pulsante Attiva; il

software & ora attivo e il sistema & funzionante.
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Per I'aggiornamento automatico & necessario che il computer con I'applicativo Vimar per Media
Center sia connesso alla rete internet.

Nel caso in cui il computer Media Center non sia connesso alla rete internet, & possibile ottenere |l
codice di attivazione collegandosi al sito www.vimar.eu e compilando I'apposito form nella sezione
Software -> Software di Prodotto -> Media Center oppure telefonando al numero verde Vimar
800-862307.

Importante: Una volta che il sistema & stato attivato & necessario riavviare il computer per rendere
effettiva la registrazione.

7.2.2 Aggiornamento
Questa funzione permette di scaricare gli aggiornamenti che, nel corso del tempo, vengono
apportati al software; per fare questo owviamente, il software deve essere stato attivato secondo le
procedure illustrate nel par. 7.2.1.
Per effettuare I'aggiornamento del software premere il pulsante Scarica; se la comunicazione con il
server remoto funziona correttamente I'aggiornamento sara scaricato e verra installato al prossimo
awio del computer.
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E anche possibile impostare I'aggiornamento automatico del software in modo che sia I'applicazio-
ne stessa che automaticamente, con I'awio del computer, si colleghi al server Vimar per ricercare
eventuali aggiornamenti.

Per attivare I'aggiornamento automatico, inserire il check sul campo Aggiornamento automatico;
verra visualizzata una finestra in cui I'utente, premendo il pulsante Si, dara il consenso alla connes-
sione automatica abilitando cosi la funzione di autoaggiornamento.

= Govtore regn P
[ Regatmzons | Aggomemerts |
URL

[¥] Agoeemaments adomation

Mata infarmativa

Cen guesta impestazione acconsenti all applicazione di apgiomaments
prodotta da Vimer s.p.a, ad accedere sutomaticamente &l sito web i
Vimar, a ncercare aggigrnamenti per | software prodott da Vimnar, a
scanicare gli eventuali aggiomamenti trovati e ad avviare 'mstallazione
di questi aggiomamenti con il navvic del computer. In caso contrario,
qualsiasi aggiomamento dei software Vimar dovrd essere svviato
manualmente. In nessun case il procediments di aggiornamento
porterd allinvio di informazioni relative all'utente. Vuoi acconsentire?

Figura 24

Nota bene: Per I'aggiornamento automatico e necessario che il computer con I'applicativi Vimar per
Media Center sia connesso alla rete internet.
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7.3 Risoluzione problematiche installative

Nel caso in cui I'installazione dell’applicativo Vimar per Media Center presenti dei problemi, & possibile aggiun-
gere manualmente alla propria installazione di Windows Vista alcune funzionalita; per far cio procedere come segue:

¢ Dalla directory Risorse del computer P Altre risorse selezionare “Pannello di Controllo”;

o selezionare “Programmi”;

® selezionare “Programmi e Funzionalita”;

o selezionare “Attivazione o disattivazione delle funzionalita di Windows” (come indicato in figura 25);
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e Selezionare la check box “Internet Information Services” (indicata in figura 26 con la freccia verde).
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Figura 26

 Selezionare la check box “Internet Information Services” (indicata in figura 26 con la freccia verde).
¢ Dalla check box: “Internet Information Services” selezionare:

“Servizi Web” P “Funzionalita per lo sviluppo di applicazioni” » “ASP.NET" (indicata in figura 26 con la
freccia blu);

¢ Dalla check box “Internet Information Services” selezionare:

“Strumenti di gestione Web” P> “Compatibilita di gestione con IIS 6” B “Compatibilita di configura-
zione con IS 6 e la metabase 1IS” (indicata in figura 26 con la freccia rossa).

e Attendere qualche secondo che I'operazione venga terminata senza errori.
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Contratto di licenza Vimar con l'utente finale

VIMAR SpA con sede in Marostica VI, Viale Vicenza n. 14, unica proprietaria del software denominato
“Applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft Media Center ®”, con il presente contrat-
to concede in licenza d'uso il programma sopraindicato.

VIMAR SpA declina ogni responsabilita per eventuali danni provocati dall'uso improprio dei programmi
contenuti nel cd, in particolare per danni diretti o indiretti a persone, cose e/o animali attinenti a perdite
economiche che si verifichino in relazione all'uso del software.

VIMAR SpA si riserva di apportare in qualsiasi momento, senza alcun preavviso, modifiche atte a miglio-
rare la funzionalita del suddetto software. E vietata qualsiasi modifica, traduzione, adattamento e crea-
zione di applicazioni basate sul software “Applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft
Media Center ®”, senza il preventivo consenso scritto di VIMAR SpA.

E vietato effettuare copie non autorizzate del programma.

Microsoft, Vista e Media Center sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in
altri paesi.
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Generalita

Nel presente manuale vengono illustrate le procedure attraverso le quali € possibile comandare e monitorare
il sistema By-me mediante un'interfaccia che funziona nell'ambiente Media Center ® di Microsoft Vista ® o di
Windows 7 (32 bit), con la possibilita di continuare a gestire tutte le apparecchiature presenti nella casa (sistemi
hi-fi, lettori DVD, web cam, ecc.).

Media Center infatti, I'innovativo software di Microsoft, nasce con I'obiettivo di fornire un unico contenitore mul-
timediale della casa, facimente accessibile all'utente attraverso il telecomando, il mouse oppure la tastiera di un
personal computer.

L'applicativo Vimar Media Center, mediante un programma per Microsoft Vista ® Home Premium o Microsoft

Vista ® Ultimate, consente di:

¢ Controllare luci, tapparelle, termostati e scenari;

¢ Controllare e monitorare I'impianto antintrusione;

¢ Gestire le chiamate videocitofoniche inclusa la segreteria video;

o \/isualizzare le immagini trasmesse dalle telecamere aggiuntive (web cam) e da quelle dei sistemi videocitofonici
e TVCG;

¢ Monitorare il controllo automatico dei consumi degli elettrodomestici allo scopo di prevenire l'intervento per

sovraccarico dell'interruttore magnetotermico.

Tutte queste operazioni vengono effettuate mediante il telecomando fornito con il computer garantendo all'utente
la massima affidabilita abbinata ad elevate prestazioni in termini di comfort e di semplicita di utilizzo.

ATTENZIONE: Nel caso in cui si desideri utilizzare I'applicativo in rete € necessario disporre di aimeno due per-
sonal computer dotati di sistema operativo Windows Vista ® con funzionalita Media Center ®.
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Awvio dell'applicativo

Awvio dell'applicativo

L'applicativo Vimar Media Center viene awiato accedendo a Windows Media Center e scorrendo i menu fino ad
arrivare all'opzione “Applicazioni Vimar - Sistema Domotico” (figura 1).

Applicaz

Sirbema [

Figura 1 - Menu Media Center

Finestra principale

| 'applicativo viene visualizzato a tutto schermo; la finestra che si presenta & suddivisa in tre zone: Menu, Area
principale e Area notifica.

All'interno di questa finestra lo spostamento per la selezione delle opzioni aviene mediante I'utilizzo dei tasti dire-
zionali (frecce) del telecomando; la voce di volta in volta puntata, viene identificata mediante un rettangolo verde
che la circoscrive. Con il tasto “OK” si conferma la selezione, lanciando il comando relativo alla voce puntata (figura 2).
L'applicativo Vimar Media Center disabilita il tasto O ("back") del telecomando e quindi tale tasto non pud
essere utilizzato.

Figura 2 - Telecomando Media Center
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Awvio dell'applicativo

Menu principale Area principale Area notifica

H H |

Luci & Tapparelle Camera matrimaniale
Scenarl

Clima

e Scelta Ambiente
Sicurerza
Telecamers
Controllo Canchi

VideoCitofons

Impostazioni

Figura 3 - Finestra principale Scorrimento area principale

Menu principale

I'menu & visualizzato nella parte sinistra dello schermo e consente di accedere a tutte le funzionalita di gestione
del proprio sistema domotico (automazione, antintrusione, videocitofonia, videocontrollo TVCC).

Le voci del menu si scorrono in senso verticale, utilizzando la frecce “A” e “¥” del telecomando; con il tasto “OK”
vengono visualizzati, nella finestra principale, tutti gli elementi relativi alla funzionalita richiesta.

Nel menu, la funzionalita attiva nella finestra principale, viene evidenziata in giallo.

Area principale

Presenta le informazioni di dettaglio disponibili dal sistema selezionato; raggruppa le funzioni di comando, visua-
lizza lo stato dei dispositivi, elenca gli eventi notificati.

Nell'Area principale il puntamento alle varie opzioni si effettua mediante i tasti di scorrimento del telecomando;
se gli elementi presenti superano lo spazio disponibile sullo schermo, questi possono essere visualizzati anche
selezionando le due frecce di scorrimento poste in basso al centro (figura 3).
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Area notifica

E un'icona posizionata in alto a destra dello schermo e visualizza, in tempo reale, lo stato di funzionamento dei
servizi pit importanti dell'applicativo.

SAl (Sistema Antintrusione).
nkﬂé@ [{t! M,,l@., lcona verde = L'impianto non & in stato di allarme
— — Iconarossa - L'impianto & in stato di allarme.

Impianto domotico.

L'icona indica I'assenza di connessione con il sistema domotico; questo pud essere dovuto a un

il  distacco del dispositivo USB dal PC, un distacco del filo dal dispositivo USB o dal sistema domoti-
€0, un errore nel servizio software che permette la comunicazione con il sistema domotico.

Wi HNX

Registrazione dell'applicazione.
L'icona indica che I'applicazione Vimar Media Center non & stata registrata; & quindi possibile solo
visualizzare l'interfaccia senza pero poter effettuare comandi.




VIMAR
Funzionalita - Luci e tapparelle

Funzionalita
Nei paragrafi seguenti vengono presentate le funzionalita gestite dall'applicativo Vimar Media Center.

1. Luci e tapparelle

Nella finestra principale sono visualizzati tutti gli ambienti presenti che hanno uno o piu elementi associati. Nella
figura 4, ad esempio, si pud notare che nell'ambiente denominato “Camera matrimoniale” vi sono due elementi:
luce "Centrostanza” e “Abat jour Centrale”.

¥ VIMAR

Luci e Tapparelle - Tutti gli Ambienti

Luci & Tapparelle Camera matrimoniale
Sconar
Clima
o Scelta Ambiente
Cucina
Sicurerza
Telecamere
Controllo Carichi
VideoCitofono

Impostazioni

Cantina

Figura 4 - Luci e Tapparelle

Elementi “acceso-spento”

Sono tipologie di elementi che presentano due soli stati, ovvero “acceso” o “spento”.

Elementi di questo tipo sono, ad esempio, la luce "Centrostanza” in camera, oppure la luce "Centrovolta” in
cucina (figura 4); il cambiamento di stato avviene selezionando I'elemento desiderato premendo poi il tasto “OK”
del telecomando.

Quando lo stato & impostato come “acceso”, la parte superiore dell'icona ad esso associata e di colore giallo
(nella figura 4 ad esempio, I'icona associata alla luce "Centrostanza" riporta nella parte superiore un‘area colorata
di giallo).
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Luci e tapparelle

Elementi a intensita regolabile

Sono tipologie di elementi per i quali & possibile regolarne I'intensita.

Un elemento di questo tipo &, ad esempio, I' “Abat jour Centrale" in camera matrimoniale per il quale pud essere
impostata I'intensita luminosa.

Selezionando quindi I'elemento desiderato e premendo il tasto “OK” del telecomando, viene visualizzata la finestra di
comando che consente di regolarne I'intensita (figura 5).

Abat jour

Figura 5 - Regolazione intensita

Dalla finestra di comando & possibile gestire I'accensione del dispositivo ad intensita regolabile mediante il pul-
sante "Accendi"; se lo stato del dispositivo & impostato come "Acceso", il pulsante consentira lo spegnimento e
di conseguenza quest'ultimo riportera la dicitura "Spegni".

Utilizzando i pulsanti "+" e "-" e premendo infine il pulsante "Imposta" & possibile modificare il valore dell'intensita
luminosa (visualizzata in % rispetto al valore massimo) dell'elemento desiderato.

Tapparelle

Sono tipologie di elementi per i quali & possibile regolarne il livello di apertura.

Un elemento di questo tipo &, ad esempio, la “Tapparella” in salotto; in questo caso, selezionando tale elemento
e premendo il tasto “OK” del telecomando, viene visualizzata la finestra di comando che consente la regolazione
dell'apertura (figura 6).

Tapparella

Apertura/Chivusura

Figura 6 - Regolazione apertura
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2. Scenari

La funzionalita “Scenari” permette di visualizzare e gestire gli scenari associati ai vari ambienti dell'abitazione.
Nella finestra principale sono riportati tutti gli ambienti presenti che hanno uno o pit scenari associati.

Nella figura 7, ad esempio, si pud notare che all'ambiente denominato “Ingresso” sono associati due scenari,
mentre all'ambiente denominato “Soggiorno” sono associati quattro scenari; I'impostazione di uno scenario si
effettua selezionando I'elemento desiderato e premendo il tasto “OK” del telecomando.

®IviMAR

Scenari - Tutti gli Ambienti

Luci & Tapparslle Ingresso
Scenarl

Clima Entrata
B Scelts Ambiente Soggiorno
Sicurezza

Telecameare

Controllo Carichi

VideoCitofono

Impostazioni

Figura 7 - Scenari
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3. Clima

La funzionalita “Clima” consente di visualizzare e gestire i termostati del sistema By-me (tradizionali e per fan coil)
associati ai vari ambienti dell'abitazione.

Nella finestra principale sono riportati tutti gli ambienti presenti che hanno uno o piu termostati associati.

Nella figura 8, ad esempio, si pud notare che all'ambiente denominato “Cucina” € associato un termostato tradi-
zionale mentre in quello denominato "Salotto" € associato un termostato per il controllo dei fan coil; per entrambi
i dispositivi vengono visualizzate la temperatura ambiente, la temperatura impostata e le icone relative al modo
di funzionamento.

FVIMAR Clima - Tutti gli Ambienti

Luct e Tapparedla
Cucina
Scenari

Clima Termostato

e Scelfta Ambianta
; Salotto
SICUreTza

Telecamere P
Fanooil
Controllo Carnichi

VideoCitolona

Impastazioni

Figura 8 - Clima

Selezionando il termostato desiderato e premendo il tasto “OK” del telecomando, viene visualizzato il menu che

consente di impostarne il funzionamento.
A seconda della tipologia di termostato, tradizionale o per fan coil, verranno visualizzate due diverse finestre che

consentiranno di controllare il dispositivo selezionato (figura 9 e figura 10).

11
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Clima

[# VIMAR Clima - Tutti gli Ambienti
- Termostato

Tempearatura Ambiente
Temperatura Tmpaostata
Mado Riduzione a Tempo L[

Durata ? Crs

Figura 9 - Termostato

WiviMAR Clima - Tutti gli Ambienti
_ Fancoil

Temperatura Ambientes

Temperatura Impostata

Moda Manuale & Tempo

Durata

Velocita

Figura 10 - Termostato per fan coil

Quando un termostato tradizionale ¢ attivo, la parte superiore dell'icona ad esso associata & di colore giallo
mentre nel caso di un termostato per fan coil I'icona non subisce variazioni di colore.

Le informazioni visualizzate nella finestra di comando di un termostato, descrivono rispettivamente:

- la temperatura dell'ambiente;

- la temperatura impostata;

- il modo (manuale, automatico, antigelo, riduzione, ecc.);

- la durata di funzionamento delle modalita a tempo;

- la velocita della ventola del fan coil.

12
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Scelta ambiente

La finestra di comando consente di modificare:

- la Temperatura Impostata;

- il Modo, cioé la modalita di funzionamento del termostato (Manuale, Automatico, ecc.);

- la Durata, ciog il tempo per il quale un modalita temporizzata dovra rimanere attiva;

- la Velocita (solo per termostati fan coil) della ventola del fan coil che potra essere impostata sui valori 1, 2, 3 e Off a
seconda della ventilazione che si vuole ottenere.

Una volta effettuate le modifiche desiderate si preme il pulsante "Imposta” per renderle operative.

4. Scelta ambiente

Le prime tre funzionalita dell'applicativo Vimar Media Center (“Luci e tapparelle”, “Scenari”, “Clima”) permettono di
gestire aspetti differenti legati ai singoli ambienti dell'abitazione; infatti, ogni qualvolta viene selezionata una di tali
funzionalita, nella finestra principale vengono visualizzati gli ambienti con i relativi elementi.

Tramite la voce “Scelta ambienti” & possibile selezionare gli ambienti da visualizzare (figura 11).
E' possibile, ad esempio, decidere di visualizzare soltanto I'ambiente “Cucina”, oppure si possono visualizzare
contemporaneamente tutti gli ambienti presenti; selezionando solo la voce “Cucina” quindi, le finestre relative a

now

“Luci e Tapparelle”, “Scenari” e “Clima” visualizzeranno solo I'ambiente “Cucina”.

I VIMAR

Tutti gli Ambienti

Selezione Ambiente

Figura 11 - Selezione Ambiente
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5. Sicurezza

La funzionalita “Sicurezza” consente di gestire tutti gli aspetti legati al Sistema Antintrusione (SAl).

Selezionando la relativa voce del Menu principale, nella finestra dell'Area principale viene visualizzata la finestra
"Sicurezza - Preferiti" (figura 12) se e soltanto se & presente almeno un oggetto definito come preferito altrimenti
verra visualizzata la finestra di riepilogo delle Parzializzazioni (figura 13).

IVIMAR Sicurezza - Preferiti

Luc: & Tappareile

Preferiti
SCeEnarn

Clima ReTiinetecy
o Garage
Sicurezza

Telecamens

Controlko Carichi

VidecCitofons

Impostazion

Figura 12 - Riepilogo Preferiti

!""Mﬁﬂ Sicurezza - Parzializzazioni

Luci & Tapparella
3 11
Scenari

Clima Paraale

13

Slcurerza

Telecamere

Controllo Carichi )
Dizattiv

VideoCitofona

Garage Attivato

Impastazioni

Figura 13 - Parzializzazioni
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Sicurezza

La finestra "Preferiti" visualizza le pazializzazioni, impostate in fase di configurazione dell'applicativo Media Center,
che permettono di parzializzare I'impianto secondo modalita gia prestabilite.
La finestra "Preferiti" non visualizza lo stato di attivazione del sistema e consente di attivare un solo preferito per volta.

La finestra "Parzializzazioni" visualizza quelle che, per I'applicativo Media Center, rappresentano le unita fondamen-
tali del sistema antintrusione; queste parzializzazioni vengono definite dall'installatore (assieme al cliente) in fase di
configurazione dell'impianto attraverso la centrale By-me.

La finestra "Parzializzazioni" viene visualizzata solamente nel caso in cui non siano stati definiti dei "preferiti".

La finestra "Parzializzazioni" consente di attivare e disattivare una parzializzazione per volta creando quindi una
qualsiasi configurazione di attivazione/disattivazione del sistema; tale finestra inoltre presenta lo stato (Attivato,
Disattivato e Parziale) del sistema.

L'opzione "Tastierino" premette di visualizzare una rappresentazione virtuale di un tastierino attraverso il quale &
possibile attivare/disattivare alcune tra le parzializzazioni esistenti e conoscere lo stato di attivazione dell'intero
sistema antintrusione.

Dopo aver selezionato le parzializzazioni da attivare/disattivare ed aver premuto il pulsante "Esegui”, I'applicativo
richiede I'eventuale inserimento del codice (se impostato) ed efffettua I'operazione richiesta.

ATTENZIONE: |l codice per |'attivazione/disattivazione e parzializzazione del sistema non € il PIN di un eventuale
tastierino digitale 20483, 16933, 14483 installato nell'impianto ma & un codice che vale solamente per I'applicativo
Media Center; tale codice va impostato seguendo le procedure descritte nel cap. 9 a pag. 23.

La figura 14 rappresenta la finestra "Tastierino" quando I'impianto & disattivo mentre la figura 15 riporta la medesi-
ma finestra quando I'impianto & parzializzato e si sta effettuando una modifica delle parzializzazioni attive.

@ VIMAR Sicurezza - Tastierino

Lucr & Tapparelie

Scenari

Clima

1

Sicurezza
Telecamers
Controllo Carichi
VideaCiofona

Impostazioni

Figura 14 - Tastierino e impianto disattivo
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E\*IMAH Sicurezza - Tastierino

Luci & Tapparelle
Scanarl

Clima

[

Sheurerzn
Telecamere
Controlio Carichi
VideoCitofono

Impostarion

Figura 15 - Tastierino e impianto parzializzato

L'opzione “Lista eventi" visualizza una finestra nella quale sono riportati tutti gli eventi legati al SAI e le relative

informazioni.
La lista pud essere cancellata attraverso il comando “Cancella Lista” mentre il pulsante “Lista Parzializzazioni”

consente di tornare alla pagina precedente del SAI (figura 12 o figura 13).

MWMAH Sicurezza - Eventi

Luci e Tapparelle Mo  Giorno Ora  Descrizione Fvento

wada O Ingresso Inferiore DAt Ao

Scenari 51 D07 115143  Lamyg
Clima

4 1 JiIT 1151.38 Lampada 0 Ingresso Inferiore v rione
(Y
Sicurezza
Telecamere Al varone
Contrallo Carichi : . S Wiarcors At

6.1 ; e Inlericwe Fearione

VideoCitofono
Impostazioni

Cancella Lista Lista Parzializzazion

Figura 16 - Eventi SAl
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6. Telecamere

La funzionalita “Telecamere” consente di visualizzare le immagini trasmesse da due tipologie di telecamere:

o |e telecamere collegate direttamente al computer (Web Cam);

¢ |e telecamere dei sistemi Due Fili e TVCC gestite attraverso la centrale By-me.

Per quanto riguarda le web cam & importante sottolineare che, affinché le immagini possano essere visualizzate, &
necessario che tali telecamere siano connesse al computer, che i rispettivi driver siano stati installati e che queste
siano state precedentemente configurate attraverso I'applicazione di configurazione installata con I'applicativo

Vimar Media Center.
Nota Bene: Per quanto riguarda l'installazione dei driver si veda la documentazione relativa alle telecamere utilizzate.

La finestra che rappresenta le telecamere di TVCC sara analoga a quella visualizzata per le web cam in quanto non
¢ possibile modificare la sequenza di visualizzazione (palleggio) delle telecamere effettuata dal sistema.

WvIMAR Telecamere

Luci e Tappareile

: Baby Watching
Scenari

Clima

-2

Sicurezrza
Telecamera
Controlio Carichi
VideoCitafono

Impastazon,

Figura 17 - Web cam e telecamere TVCC

La finestra che rappresenta le telecamere del sistema videocitofonico Due Fili (figura 18) permette di effettuare

anche i seguenti comandi:
¢ "Lista" che consente di visualizzare la finestra con I'elenco delle telecamere del sistema e di selezionare quella

di cui si desiderano visualizzare le immagini (figura 19);
¢ "Successiva" che permette di visualizzare la successiva telecamera del sistema secondo I'ordine ciclico definito

nella centrale By-me.
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WIVIMAR

¢ & Tapparefle
Scenan

Clima

@IVIMAR

Luci e Tapparelle
SCEnar

Clima

[

Sicurerza
Telecamere
Contrallo Canchi

VideoCitofono

Impostazioni
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Telecamere

Circuito Interno

Figura 18 - Telecamere sistema Due Fili

Lista Telecamere - Circuito Interno

Entrata
Cameratta

Giarding

Figura 19 - Lista telecamere sistema Due Fili
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Per ognuna delle telecamere configurate, siano esse web cam o telecamere del sistema TVCC oppure telecamere
del sistema videocitofonico Due Fili, sara possibile effettuare le registrazioni delle immagini visualizzate utilizzando
i comandi "Registra" e "Stop".

Ilcomando "Archivio" consente di visualizzare la finestra nella qualle € riportata la lista delle registrazioni che sono
state effettuate e selezionare quelle che si vogliono rivedere (figura 20).

! VIMAR Archivio - Circuito Interno

Luci e Tapparelle

Scenari

Chma

3

Sicurezza

Telecamere nessuna chiamata
Controllo Canichi

VideoCiofono

Impaostazion Segreteria Video

Figura 20 - Registrazione immagini telecamere
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7. Controllo carichi

La funzionalita “Controllo carichi” consente di visualizzare lo stato legato al sistema di gestione dei carichi dome-
stici (figura 21).

In particolare viene visualizzata la potenza assorbita in KW, il numero di carichi controllati (che in fase di configura-
zione del sistema sono stati programmati secondo un preciso ordine di priorita) e il loro stato.

Tramite il pulsante “Lista Eventi” & possibile accedere all'elenco di tutti gli eventi associati a questa funzionalita e
di visualizzare la data e I'ora di quando si sono verificati (figura 22).

!WMAH Controllo Carichi

Luci & Tapparafle
Scenari

Clima

1

Slcurezza
Telecamere

Controllo Carichi
VideoCitofono

Impostazion

Figura 21 - Funzionalita controllo carichi
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Controllo carichi

Nella pagina "Lista eventi" sono quindi riportati tutti gli eventi legati alla gestione dei carichi e le relative informazioni.
La lista puo essere cancellata attraverso il comando “Cancella Lista” mentre il pulsante “Riepilogo carichi” consen-
te di tornare alla pagina precedente del "Controllo Carichi".

®IviMAR

Controlle Carichi - Eventi

Luci & Tapparslle
Scenari
Clima
.
Sicurezza
Taelecamera
Contrallo Carichi
VideoCitofono

Impostazioni

Figura 22 - Eventi controllo carichi
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8. Videocitofono
La funzionalita “Videocitofono” permette di gestire I'impianto videocitofonico della propria abitazione.

Al centro della finestra "Videocitofono" & presente uno spazio rettangolare all'interno del quale vengono visualiz-
zate le immagini che provengono direttamente dal videocitofono (a seguito, ad esempio, di una chiamata dalla
targa esterna).

Al contrario delle telecamere pero, il videocitofono € attivo soltanto nel momento in cui perviene una chiamata e
resta attivo solo per un intervallo di tempo prefissato; ne consegue quindi che le immagini vengono visualizzate
solamente quando si verifica una chiamata mentre, in caso contrario, si ha I'indicazione che non € giunta nessuna
chiamata (figura 23).

II'sistema memorizza automaticamente tutte le chiamate pervenute e la segreteria video riporta il loro elenco
offrendo la possibilita di visualizzarle una ad una.

Il pulsante “Apriporta”, presente solamente nel caso in cui il sistema videocitofonico sia quello Due Fili, permette
I'apertura della porta (o del cancello) consentendo I'accesso a colui che ha effetuato la chiamata.

Il pulsante “Videocitofono” permette, nel caso in cui si stia visualizzando una registrazione (da segreteria video), di
tornare alla visione normale dell'immagine da videocitofono.

Nota bene. Se si utilizza il sistema videocitofonico Due Fili e quest'ultimo & stato opportunamente configurato, la
finestra di figura 23 visualizzera anche il pulsante "Luci scala" che consentira I'accensione di un gruppo Iuci.

! VIMAR VideoCitofono

Luci & Tapparslle
Scenari Videocite
Clima
=
Sicurezza .
nessuna chiamata
Telecamere
Controllo Carichi
VideoCitofono Segreteria Video

Impostazioni

Figura 23 - Funzionalita videocitofono

Nella sezione di Segreteria Video & presente I'elenco delle registrazioni video.

Ognuna di queste € identificata dalla data (nel formato YYYY MM DD cioe ANNO MESE GIORNO) e dall'ora
(nel formato hh.mm cioé ore.minuti) e viene visualizzata nello spazio ad essa riservato attraverso il pulsante
"Visualizza".

Mediante il pulsante "Cancella" la registrazione video selezionata viene eliminata.
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9. Impostazioni

La funzionalita “Impostazioni” consente la personalizzazione di alcuni parametri di gestione del sistema antintru-
sione SAI (figura 24), cioé:

- abilitazione della funzione di Attivazione/Disattivazione dell'impianto mediante il programma;

- abilitazione della protezione mediante password della funzione Attivazione/Disattivazione dell'impianto;

- modifica della password utilizzata dall'applicativo.

WIVIMAR

Impostazioni

Luci & Tapparelle
SCenan
ima
B
Sicurezza
Telecamers
Contrallo Carichi
VideoCiofono

Impostazioni

Figura 24 - Impostazioni

Nel caso in cui l'utente non sia abilitato ad effettuare il comando di Attivazione/Disattivazione SAl, la finestra
"Sicurezza" si presenta come riportato nella figure che seguono (figure 25, 26 e 27):

WIVIMAR Sicurezza - Preferiti

Luci & Tapparzlls
Scenan

Chima

B

SicurczIa
Telecamere
Contrallo Canchi

VideoCitofono

Impottazion|

Figura 25 - Preferiti
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!“'MAH Sicurezza - Parzializzazioni

Luci & Tapparalle
Scenari
Clima
b
Sicurezza J ttivato
Telscamare a -
‘ Disattivato
Controllo Carchi
VidenCitofono
Impostazioni

Figura 26 - Parzializzazioni

E VIMAR Sicurezza - Tastierino

Luci & Tapparelle
Scenari

Chima

13

Sicurezra

Telecamere

Controllo Catichd
VideoCitofono

Impastazioni

Figura 27 - Tastierino
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I comando “Modifica Password” permette di modificare la propria password di accesso al sistema antintrusione
SAl (figura 29).

Importante: La password iniziale, impostata dalla fabbrica, & "00000".

Per modificare la password occorre innanzitutto inserire quella precedentemente impostata (nel caso della prima
attivazione si deve inserire "00000") e, successivamente, digitare e confermare la nuova password.

Autenticazione

Password

Figura 28 - Autenticazione password

Modifica Password

Yecchia Passward
Nuova Password

Canferma Muova Password

Cambia

]
B

3

Figura 29 - Modifica password
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01997.2

Collegamenti da effettuare per la gestione del sistema By-me
attraverso I'applicativo per Microsoft Media Center ®.

Per realizzare la gestione del sistema By-me attraverso I'applicativo per Media
Center, € necessario effettuare alcuni collegamenti che permettono al computer
dove ¢ installato il software, di interpretare e/o inviare i messaggi dati dai/ai sistemi
di cui esso rappresenta il punto di centralizzazione (consentendo quindi il controllo
del’impianto di automazione, antintrusione e videocitofonia da un unico punto
come il televisore o il monitor del computer stesso).

| collegamenti vengono realizzati con I'utilizzo di dispositivi ausiliari e si differenziano
a seconda dei sistemi che I'applicativo Media Center deve gestire; in particolare:

¢ Sistema By-me automazione e antintrusione

| dispositivi ausiliari necessari per la connessione del sistema al computer Media

Center sono i seguenti:

- Presa RJ11 speciale per BUS (Eikon 20329, Idea 16339, Plana 14329).

- Interfaccia 01847 per il collegamento del BUS, da presa RJ11 speciale, al PC su
porta USB (il prodotto ¢ fornito a corredo nell'imballo dell’art. 01997.2).

¢ Sistemi videocitofonici Sound System e DigiBus.

| dispositivi ausiliari necessari per la connessione del sistema al computer Media

Center sono i seguenti:

- Distributore video Elvox art. 6554.

- Presa coassiale con connettore femmina tipo F (Eikon 20318, Idea 16331, Plana
14318) per la trasmissione del segnale video.

- Cavo tipo F-RCA per la connessione al computer Media Center (per il cablaggio
del cavo pud essere utilizzato il connettore coassiale tipo F art. 01654).

Nota: Il distributore Elvox & necessario per derivare il segnale video portandolo alla
presa coassiale di tipo F.

Importante: Attraverso I'applicativo Vimar per Media Center, i sistemi Sound
System e DigiBus consentono di gestire il segnale video ma non quello audio.

DISPOSITIVI DI COLLEGAMENTO

Interfaccia per il collegamento del BUS, da presa RJ11 speciale,
al PC su porta USB.

Il dispositivo consente la lettura e scrittura di dati sul bus del sistema By-me.
interfaccia deve essere connessa ad un PC prowisto del’applicativo per la
gestione del sistema By-me Media Center (fornito) e alla presa speciale per bus
(Eikon 20329, Idea 16339, Plana 14329).

CARATTERISTICHE

¢ Alimentazione direttamente da PC attraverso la porta USB (5 V DC)

e Cavo USB con connettore tipo A per collegamento PC, lunghezza 1,8 metri
(fornito)

e Cavo personalizzato e polarizzato con connettore tipo RJ11 per collegamento
presa speciale, lunghezza 2 metri (fornito)

o Classe del dispositivo HID (Human interface device)

¢ Temperatura di funzionamento + 5 °C - + 40 °C

¢ Dimensioni 115x75x25 mm.

FUNZIONAMENTO

Collegare I'interfaccia secondo la procedura illustrata nelle figure al lato.

Il dispositivo viene configurato all'interno del sistema (con I'assegnazione di un

indirizzo) mediante la centrale di controllo e la pressione del pulsante di configu-

razione.

II'significato dei led presenti sul fronte del dispositivo € il seguente:

e led USB acceso quando l'interfaccia viene collegata al PC tramite il cavo USB

* led BUS acceso quando I'interfaccia viene collegata al bus tramite il cavo RJ11 e
la presa speciale.

REGOLE DI INSTALLAZIONE
Linstallazione deve essere effettuata con I'osservanza delle disposizioni regolanti I'in-
stallazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.
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CONFORMITA NORMATIVA
Direttiva EMC.
Norme EN 55022, EN 55024.

Microsoft, Vista e Media Center sono marchi registrati di Microsoft Corporation
negli Stati Uniti /0 in altri paesi.

Connettore USB (Media Center)

{
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configurazione
01847
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Connettore RJ11 (BUS sistema By-me)

20329, 16339, 14329 - Presa RJ11 speciale per bus.
CARATTERISTICHE

® 6 posizioni, 4 contatti;
e connessione mediante morsetti a vite.

BUS + BUS

sistema By-me  _ + sistema By-me

20329
16339
14329
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Collegamento del sistema By-me con il PC Media Center via USB tramite interfaccia 01847.

Presa RJ11
20329 \
16339
14329




Collegamento dei sistemi videocitofonici Sound System e DigiBus con il PC Media Center.

e connettore RCA

Connettore
RCA

Cablaggio cavo coassiale con connettore di tipo F (Art. 01654)

Connettore
01654

Derivazione del segnale video dal distributore Elvox alla presa di tipo F

Montante

7

i ]

ﬁ %E—‘ Presa tipo F

L i) 20318
Distributore foem 122?:3

Art. 6554

Presa tipo F
20318
16331
14318




Guida rapida per la corretta installazione dell’applicativo per la gestione del sistema By-me con Microsoft
Media Center®.

Lo scopo della presente guida € quello di fornire all’installatore, punto per punto, tutte le indicazioni e gli accorgimenti necessari per la corretta installazione dell’applicativo che
gestisce le funzioni dell'impianto By-me attraverso Microsoft Media Center®.

Requisiti minimi.
Per 'installazione e I'attivazione dell’applicativo € necessario disporre di quanto segue:
o Art. 01997.2 - Software per I'interfacciamento del sistema By-me con Microsoft Media Center® per Windows Vista®, completo di interfaccia per il collegamento del
BUS, da presa RJ11 speciale, ad un PC su porta USB
o Art. 01998.S - Interfaccia di gestione/programmazione da PC di dispositivi predisposti completa di cd con software EasyTool ver. 3.0 o successive.
o Art. 20329 (oppure 16339 o0 14329) - Presa RJ11 speciale per il BUS.
¢ PC dotato di sistema operativo Windows Vista® con funzionalita Media Center® e porta USB; qualora si desideri utilizzare le funzioni offerte dai sistemi videocitofonici
Sound System, DigiBus e Due Fili, & necessario che il PC sia dotato di scheda di acquisizione video con ingresso RCA.
¢ Impianto nel quale sono installate una o piu Centrali By-me da incasso (art. 20550 + art. 01960) o da parete (artt. 01950 0 01951 0 01952 0 01956 0 01958) dotate di
versione firmware 2.0 o successive; qualora si disponga di una centrale con versioni precedenti a 2.0 effettuare I'aggiornamento attraverso il software EasyTool.
¢ Codice Package che si trova all'interno dell'imballo dell'art. 01997.2, necessario per ottenere il Codice di attivazione a seguito della registrazione dei dati anagrafici
dell'installatore e dell'utente finale (per i dettagli si veda il Punto 7 della presente guida).

Punto 1.

Una volta che il sistema By-me ¢ stato configurato, predisporre la presa RJ11 speciale per il BUS in prossimita della posizione dove verra connesso il PC con funzionalita
Media Center® e collegarla alla stessa linea alla quale & connessa la centrale; nel caso in cui sia presente anche il sistema antintrusione la presa RJ11 dovra essere collega-
ta alla Linea 00 (Area 0 - Linea 0).

Punto 2.
La presa RJ11 & prowvista di 4 contatti “+” e “-” dei quali e sufficiente collegarne solamente due al bus; ossia:

BUS — + BUS BUS — + BUS
linea centrale By-me linea centrale By-me linea centrale By-me linea centrale By-me
OPPURE
20329 20329
16339 16339
14329 14329

Punto 3.
Nel caso sia presente il sistema videocitofonico Sound System o DigiBus di Elvox e lo si voglia gestire attraverso I'applicativo Media Center®, € necessario dotarsi dei

seguenti dispositivi:

o Art. 20318 (oppure 16331 0 14318) - Presa coassiale con connettore femmina tipo F per la trasmissione del segnale video.

¢ Cavo tipo F-RCA per la connessione al PC Media Center (per il cablaggio del cavo pud essere utilizzato il connettore coassiale tipo F art. 01654).
Nel caso in cui invece, sia presente il sistema videocitofonico Due Fili di Vimar by Elvox e lo si voglia gestire attraverso I'applicativo Media Center®, & necessario dotarsi dei
seguenti dispositivi:

o Art. 01996 - Interfaccia per il collegamento del sistema videocitofonico Due Fili di Vimar by Elvox al PC con Microsoft Media Center®.

o Art. 20320 (oppure 16335 0 14320) - Presa RJ11 6/4.
Nota: La presa RJ11 & prowvista di 4 contatti dei quali & sufficiente collegarne due qualsiasi al bus (non polarizzato) del sistema Due Fili; per tutti i dettagli si veda il foglio di
installazione a corredo dell'art. 01996.

Importante:
Per gestire le funzioni dei sistemi videocitofonici di cui sopra attraverso I'applicativo Media Center ®, assegnare al GroupAdress videocitofonico il valore OxFFFF. Tale confi-
gurazione deve essere effettuata in centrale selezionando “Videocitofono” e seguendo il menu:

Setup = Indirizzo Gruppo Attivazione

Attraverso la finestra “Indirizzo Gruppo Attivazione” si assegna al GroupAdress il valore di cui sopra.

Punto 4.
Attraverso la presa speciale per BUS collegare I'interfaccia 01847 all'impianto By-me; mediante il cavo USB collegarla poi al PC ed effettuarne la configurazione in centrale
attraverso il menu:

Setup = Configurazione = Gestione Interfaccia USB = Configurazione

Per tutti i dettagli si veda il paragrafo 4.4.14, “Gestione interfaccia USB 01847”, nella sezione Automazione del manuale della centrale domotica.



Punto 5.

Nel PC dell'installatore, attraverso I'interfaccia 01998.S, importare dalla centrale By-me (il cui firmware, nei casi necessari, € stato in precedenza aggiornato alla versione 2.0
0 successive) il database dellimpianto.

Centrale ByMe Centrale ByMe - 1| - Parametni di Configurazione
Genersle | Gruppi| Scenar | Clirme | Everti
M 4 F H a2 + - ¥ X @
Descrizione Centrale Cnmdo\o|
“erzione Software Databaze FRilegoi
Importazione database /
D file Da certrale
Esportazione database
Su file Su certrale Su media center
Salvstagoio e ripristing centrale
Salva i dati Ripristing i dati Aggiorna il software
Record 11 [ ]

Una volta completata I'operazione si potra salvare il database all'interno di un file (back-up dell’impianto) e/o esportarlo direttamente per la creazione del file, in formato .xml,
per I'applicativo Media Center®.

Centrale ByMe Centrale HyMe -1 - Parametri di Configurazione

Generale | Gruppi | Scenati | Clima | Eventi
H o4+ M2+ - X
Descrizione Centrale Corrldola|
Wersione Software Dstshase FRileggi
Importazione database
Da file D centrale
Esportazione databasze /
Su file Su centrale Su media center
Salvataggio & ripristing centrale
Salva i dati Ripristing i dati Aggiorna il software
Fecord 11 [ ]

Al termine dell’operazione, quando il database dell'impianto € stato importato sul PC, uscire dal software EasyTool e disconnettere I'interfaccia 01998.S.

Attenzione: Prima di procedere con I'importazione del database, il software EasyTool chiede di inserire in un’apposita finestra la password Amministratore della centrale
By-me; per tutti i dettagli relativi alle operazioni che vengono effettuate sulla centrale si veda il cap. 4 “Cartella generale” del manuale software EasyTool.

Nota Bene: Le operazioni illustrate nel presente Punto 5 possono ovviamente essere effettuate anche in impianti composti da piu centrali By-me.

Punto 6.

Durante la fase di creazione del file per I'applicativo Media Center®, potrebbe aprirsi una finestra che richiede di selezionare quali telecamere di una particolare targa si desi-
deri pilotare attraverso Media Center®. Questo si verifica quando una centrale del'impianto ¢ collegata al sistema videocitofonico Due Fili e sono stati definiti dei permessi di
utilizzo delle telecamere e, in particolare, quando nella tabella dei permessi ¢i sono una o piu targhe per le quali il valore di id della telecamera & stato impostato a 0 (sottoin-
tendendo per tutte le telecamere collegate alla targa specificata).

Ed Scelta telecamere El Scelta telecamere
[Selezionare le telecamere collegate alla Targa 1 per e gquali si desiders poter effettuare lautoaccensione [Selezionare le telecamere collegate alla Targa 1 per le quali si desiders poter effettuare lautoaccensione

[ Telecatmera N® g [ Telecarnera N® 1 [ tetecamera re ]
D Telecamera N 2 D Telecamera M* 10 D Telecamera N° 2 D Telecamera M 10
[ Telecamera h° 3 [ Telecamera 1° 11 [ Telecamera h° 3 Telecamera 1° 11
[ Telecamera = 4 [ Telecamera e 12 [ Telecarmera o 4 [ Telecamera h® 12
[ Telecarnera o 5 [ Telecamera Me 13 [ Telecarnera N° 5 [ Telecamera h° 13
[ Telecamera N° & [ Telecamera e 14 elecamera N° B [ tetecamera e 14
D Telecamera N 7 D Telecatera M 15 D Telecarera N° 7 D Telecamera M 15
D Telecarmera N & D Telecatera N 16 D Telecamera N° & D Telecamera M 16
v ok v ok




Punto 7.
Si focalizza ora I'attenzione sul PC con le funzionalita Media Center®.
Installare I'applicativo seguendo le indicazioni riportate nel manuale installatore fornito nel cd a corredo dell’art. 01997.2; nel corso del'installazione, quando compare la finestra:

selezionare “No”.

Punto 8.

Quando si giunge alla finestra per la registrazione dei dati anagrafici dell’installatore e dell’'utente finale, seguire quanto indicato nel par. 8.2.1 del manuale installatore dell’ap-
plicativo per Media Center® avendo cura di annotare il Codice Attivazione ottenuto.

Oltre al tale procedura, il Codice Attivazione puo essere ottenuto anche:

- attraverso un qualsiasi PC con connessione alla rete internet, collegandosi al sito www.vimar.eu nella sezione Software -> Software di prodotto -> Media Center e inserendo
nell'apposita finestra i dati anagrafici (installatore e cliente) e il codice package;

- mediante richiesta al Numero Verde Vimar fornendo all’operatore i dati anagrafici (installatore e cliente) e il codice package.

Punto 9.

Riavviare il sistema (operazione consigliata).

Punto 10.
Awiare I'applicativo “Configuratore Vimar Media Center®” (MCConfig); quest’ultimo, a partire dal file in formato.xml generato attraverso EasyTool (si veda il Punto 5), consen-
tira la creazione del file per la gestione dell'impianto By-me attraverso le funzionalita di Microsoft Media Center®.

Una volta visualizzata la finestra principale dell’applicativo “Configuratore Vimar Media Center®”, caricare il file in formato.xml selezionando File = Nuovo Progetto e seguire
le procedure riportate nel manuale installatore dell’applicativo per Media Center®; salvare infine il file ottenuto in C:/inetpub/wwwroot/mcapp/config con il nome MCProject. mcp.

Punto 11.

In tutti gli accoppiatori di linea 01845 presenti nellimpianto, abilitare i messaggi provenienti dai gruppi (funzioni) che si vogliono controllare dall’applicativo Media Center®
attraverso il menu della centrale:

Setup = Configurazione = Gestione Router = Gestione Router

Per tutti dettagli si veda il paragrafo 4.4.12, “Gestione Router”, nella sezione Automazione del manuale della centrale domotica.

Punto 12.

Riawviare il sistema.

Primo avvio dell’applicativo Vimar Media Center®
o Awviare I'applicativo Vimar Media Center®

e Dalla centrale By-me effettuare I'operazione di autenticazione dell'interfaccia 01847 attraverso il menu:

Setup = Configurazione = Gestione Interfaccia USB = Autenticazione Interfaccia USB

Per tutti dettagli si veda il paragrafo 4.4.14, “Gestione interfaccia USB 01847, nella sezione Automazione del manuale della centrale domotica.

Al termine di questa procedura, la centrale visualizza un messaggio relativo all’'esito dell’operazione mentre I'applicativo Media Center® non fornisce informazioni di riscontro.
¢ Impostazione della password: viene impostata dall’'utente finale e consente esclusivamente la gestione del sistema antintrusione attraverso I'applicativo Media Center®;

questa password non & e non deve essere quella Amministratore impostata nella centrale By-me.
Per i dettagli si veda pag. 23 del manuale utente a corredo dell'art. 01997.2.

Nota Bene: Nel caso in cui, pur avendo effettuato correttamente tutte le operazioni di configurazione e autenticazione, I'applicativo non riconosca I'interfaccia 01847, riawviare il PC.

Microsoft, Windows, Vista e Media Center sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.
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Interfaccia per il collegamento del sistema videocitofonico Due
Fili di Vimar by Elvox, da presa RJ11, ad un PC con Microsoft
Media Center ® su ingressi RCA.

Il dispositivo, attraverso la presa RJ11 (Eikon 20320, Idea 16335, Plana 14320) col-
legata al bus, consente la connessione tra il sistema By-me e il PC Media Center per
la gestione del sistema videocitofonico Due Fili mediante I'applicativo per Microsoft
Media Center ®.

Linterfaccia & prowvista di un ingresso RJ11 per la connessione al bus e di un’uscita
RCA per la connessione al PC Media Center.

CARATTERISTICHE

¢ Alimentazione direttamente dal bus del sistema Due Fili di Vimar by Elvox

¢ Cavo personalizzato con connettore tipo RJ11 per collegamento presa sul bus del
sistema Due Fili, lunghezza 2 metri (fornito)

o Temperatura di funzionamento + 5 °C - + 40 °C.

® Dimensioni 115x75x25 mm.

FUNZIONAMENTO

Collegare I'interfaccia secondo quanto illustrato nelle figure sul retro del foglio.

Illed BUS si accende quando I'interfaccia viene collegata al bus del sistema videocito-
fonico Due Fili (tramite il cavo e la presa RJ11).

Linterfaccia e prowvista di due deep switch posti alla destra del connettore RJ11;
modificare la posizione di tali deep switch fino ad ottenere la migliore qualita video
dell'immagine.

REGOLE DI INSTALLAZIONE
Linstallazione deve essere effettuata con I'osservanza delle disposizioni regolanti
I'nstallazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

CONFORMITA NORMATIVA
Direttiva EMC.
Norme EN 55022, EN 55024

Microsoft e Media Center sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in
altri paesi.

Connettore RCA (Media Center)
BUS DUE FILI
o)
N J
Connettore RJ11 Dip switch
(bus sistema Due Fili) \b 1 2
ON

| VIMAR
Viale Vicenza, 14 - | 36063 Marostica VI g
Tel. +39 0424 488 600 - Fax +39 0424 488 188 (“"“'3523"7
www.vimar.eu

Istruzioni

&’
by-me

20320, 16335, 14320 - Presa RJ11 6/4.
CARATTERISTICHE

® 6 posizioni, 4 contatti;
e connessione mediante morsetti a vite.

q3

Cavo 1 Cavo 2
BUS sistema DUE FILI BUS sistema DUE FILI

20320
16335
14320

NOTA BENE:

II'bus del sistema videocitofonico Due Fili non e polarizzato.

9070199680 02 0911
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Collegamento del sistema videocitofonico Due Fili con il PC Media Center tramite interfaccia 01996.
Connection of the 2-Wire video door entry system with the Media Center computer via interface 01996.
Conexion del sistema de videoporteros Dos Hilos con el ordenador personal con Media Center mediante la interfaz art. 01996.

Presa RJ11 l
RJ11 socket\
Toma RJ11

20320 !

16335
14320




